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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om tillimpning av radets forord-
ningar om internationella pars formégenhetsforhillanden och till vissa lagar som har sam-
band med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att det stiftas en lag om tillimpning av radets forordningar om
internationella pars formogenhetsforhallanden. Den foreslagna lagen innehéller komplette-
rande nationella bestdmmelser som tillimpningen av férordningarna forutsétter. Bestimmel-
serna géller 1 huvudsak vilken myndighet i Finland som ska skdta de uppgifter som alagts
medlemsstaterna i forordningarna.

Andringar som nirmast beror pa forordningarna foreslas dessutom i de bestimmelser som hor
till omradet for den internationella privatrétten i dktenskapslagen och i lagen om registrerat
partnerskap samt i lagen om vissa personregister vid magistraterna.

De foreslagna lagarna avses trida i kraft den 29 januari 2019, samma dag som férordningarna
borjar tillampas.
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ALLMAN MOTIVERING
1 Nulige och bakgrund till forordningarna

Europeiska unionen har inte haft gemensamma bestimmelser om internationellt privatréttsliga
fragor som géller makars och registrerade pars formogenhetsforhallanden. Pa dessa fragor till-
lampar varje medlemsstat sina egna lagar eller de fordrag som de satt i kraft. De fordrag som
géller saken har 14g regional tickning, vilket innebér att det inte uppstétt gemensamma be-
stimmelser for medlemsstaterna den vagen.

Avsaknaden av gemensamma regler fororsakar problem for sidana makar och registrerade par
vars forhallande kdnnetecknas av ndgon internationell anknytning. Exempel pa en sadan an-
knytning &r att makarna &r medborgare i olika stater eller att de under dktenskapet har varit
bosatta i flera olika léander eller d4ger formogenhet i olika stater. Om det i ett sddant forhéllande
uppstar en tvist om formogenhetsfragor, kan det for nérvarande vara omojligt att forutséga hur
tvisten utfaller, eftersom olika stater vid avgdrandet av tvisten tillimpar de lagar som bestidms
enligt deras egna lagvalsregler. Det finns heller ingen garanti for att ett domstolsbeslut som
meddelats i en medlemsstat erkdnns i en annan medlemsstat.

For att rétta till situationen antog kommissionen 2011 tva forordningsforslag, av vilket det ena
géllde internationellt privatrattsliga frigor som hénfor sig till makars formdgenhetsforhallan-
den och det andra registrerade pars formogenhetsforhéllanden. Vid forhandlingarna om dem
kom det smaningom fram att den enhéllighet som kravs for att férordningarna ska antas inte
kan uppnaés. Till foljd av detta lade 17 medlemsstater, inbegripet Finland, fram en begéran till
kommissionen om att de medlemsstater som &r intresserade skulle fa inleda ett férdjupat sam-
arbete i frigor kring internationella parforhallanden.

Rédet gav tillstind till ett sddant fordjupat samarbete i juni 2016 och antog snart efter det tva
forordningar. Den ena ar radets forordning (EU) 2016/1103 om genomforande av ett fordjupat
samarbete pd omradet for domstols behdrighet, tillimplig lag samt erkdnnande och verkstal-
lighet av domar i mal om makars formdégenhetsforhallanden, nedan férordningen om makars
formogenhetsforhdllanden, och den andra dr radets forordning (EU) 2016/1104 om genomfo-
rande av ett fordjupat samarbete pd omrédet for domstols behorighet, tillimplig lag samt er-
kdnnande och verkstillighet av domar i mal om formogenhetsrittsliga verkningar av registre-
rade partnerskap, nedan forordningen om férmégenhetsforhallanden i registrerade partner-
skap.

Sammanlagt 18 medlemsstater deltar i det fordjupade samarbetet: Belgien, Bulgarien, Tjeck-
ien, Tyskland, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Luxemburg, Malta, Nederlin-
derna, Osterrike, Portugal, Slovenien, Finland, Sverige och Cypern. Andra medlemsstater kan
senare efter eget val ansluta sig till det fordjupade samarbetet, vilket da giller bada ovan-
namnda forordningar.

2 Det viktigaste innehallet

2.1 Inledning

I det foljande granskas det viktigaste innehdllet i vardera forordningen enligt kategorier av
fragor. Nar innehallet i forordningarna beskrivs dr det inte mdjligt att helt undvika en tolkning
av dem. Tolkningen av forordningarna dr dock i sista hand en sak for Europeiska unionens

domstol, till vilken medlemsstaternas domstolar under de forutsattningar som anges i fordraget
om Europeiska unionens funktionssdtt kan framstélla begdran om forhandsavgorande. De
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tolkningar som ges nedan har dirfor inte samma betydelse som i motiveringen till de nation-
ella lagarna.

2.2 Tillimpningsomréade
2.2.1 Forordningen om makars formogenhetsforhillanden

I forordningen regleras fragor som omfattas av den internationella privatriatten och som upp-
star nér ett dktenskap har nagon anknytning till fler &n en stat. Sddana &r vilken stats lag som
ska tillimpas p& makarnas formogenhetsforhéllanden, vilken stats domstolar som &r behoriga
att avgora tvister som hanfor sig till dessa forhallanden och hur sddana avgéranden meddelade
i en medlemsstat erkdnns och verkstills i andra medlemsstater. 1 forordningen foreskrivs det
saledes inte direkt om makars réttigheter och skyldigheter.

Forordningens materiella tillimpningsomréde anges i artikel 1. Enligt artikel 1.1 &r forord-
ningen tillamplig p&4 makars formogenhetsforhéllanden. Enligt den definition som finns i arti-
kel 3 avses med makars formogenhetsforhéllanden en uppséttning regler som ror formogen-
hetsforhédllanden mellan makar och i makars férhallande till tredje man, som en f6ljd av dkten-
skapet eller dess uppldsning. Exempelvis fragan hur makarnas egendom skiftas efter det att
dktenskapet har upplosts och vilken rétt en make har till makarnas egendom under édktenskap-
et, omfattas av forordningens materiella tillimpningsomrade.

Forordningens materiella tillimpningsomrade har preciserats i artikel 1.2 dér de kategorier av
fragor som inte omfattas av forordningen uppriknas. Sadana ar for det forsta makars rétts-
kapacitet eller rattsliga handlingsformaga. Dessa fragor hanfors vanligen till internationell
personritt eller internationell intressebevakningsritt, och Europeiska unionen har for nérva-
rande inga gemensamma bestimmelser om dem. Enligt skél 20 1 ingressen bor emellertid detta
undantag fran tillimpningsomrédet inte omfatta makarnas befogenheter och rittigheter nér det
géller egendom, vare sig dem emellan eller med avseende pa tredje man. Detta ska troligen
tolkas sa att sdrskilda behorigheter pa grund av dktenskapet, t.ex. behorighet att ta ett 1an som
dven den andra maken svarar for, omfattas av forordningen.

Forordningen ér inte heller tillimplig pa forekomsten, giltigheten eller erkénnandet av ett dkt-
enskap. Myndigheterna i varje medlemsstat beslutar saledes utifrén sin egen lagstiftning om
dktenskapet 1 frdga existerar och &r giltigt. Om nagon medlemsstat anser att ett forhallande
inte utgor ett dktenskap, t.ex. ett forhallande mellan tva personer av samma kon, &r den inte
skyldig att tillimpa forordningens behorighetsbestimmelser ndr den avgdr tvister som beror
pa forhallandet. En dom géllande makars formogenhetsforhallanden som meddelats i en annan
medlemsstat ska ddremot erkéinnas utan att dktenskapets giltighet provas, eftersom den med-
lemsstat dér erkdnnande soks inte har ritt att ompréva domen (artikel 40).

Utanfor forordningen faller ocksa underhallsskyldighet, t.ex. frdgan om en makes rétt till un-
derhall efter dktenskapsskillnad, och fragor om arv efter en avliden make. I fradga om dem
finns det redan gemensam EU-lagstiftning. Bestimmelser om underhall finns i underhallsfor-
ordningen (EG) nr 4/2009 och i Haagprotokollet om tillimplig lag avseende underhéllsskyl-
dighet (EUT L 331, 16.12.2009). Bestimmelser om arvsfragor finns for sin del i EU:s arvs-
forordning (EU) nr 650/2012.

Aven frigan om dverforing och fordelning av alders- och sjukpensionsrittigheter har i vissa
situationer lamnats utanfor tillimpningsomréadet. Enligt artikel 1.2 f dr forordningen inte till-
lamplig pé rdtten, vid dktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap, till
overforing eller justering makar emellan av alders- eller sjukpensionsrittigheter som har {or-
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véarvats under dktenskapet och som inte har genererat ndgon pensionsinkomst under dkten-
skapet. Enligt skdl 23 i ingressen ska detta undantag dock tolkas restriktivt.

Utanfor forordningen faller ocksa fragor som ror karaktéiren hos sakritter (artikel 1.2 g). Vad
som avses med detta framgér av skil 24 i ingressen. Om makarna med stod av den lag som &r
tillimplig pd makarnas formogenhetsforhdllanden har sddan sakrétt som inte &r kind i en an-
nan medlemsstats réttsordning, dr sistnimnda medlemsstat inte skyldig att erkénna en sakritt i
egendom pa sitt territorium som sddan. Enligt artikel 29 dr medlemsstaten i fraga diaremot
skyldig att anpassa denna rétt till den ndrmast likvérdiga rétten enligt den statens lag.

Utanfor forordningen faller ocksé registrering i ett register over rattigheter i fast eller 16s
egendom (artikel 1.2 h). Den medlemsstat som for registret beslutar séledes utifran sin egen
lagstiftning huruvida makens rétt infors i registret, vilka verkningar registreringen har och
vilka handlingar som dé behdvs. Enligt skél 27 i ingressen ska registermyndigheten dock god-
kénna handlingar som har uppriéttats av behoriga myndigheter 1 en annan medlemsstat och
som cirkuleras i enlighet med vad som foreskrivs i forordningen.

Forordningen 4r inte heller tillimplig pé frdgor som ror social trygghet. Exempel pé sddana ar
fragor om en makes ratt att fa hjélp och stod av samhallet vid dktenskapsskillnad eller nir den
andra maken har avlidit.

2.2.2 Forordningen om formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap

I likhet med forordningen om makars formogenhetsforhéllanden géiller ocksa forordningen om
formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap internationellt privatrattsliga fragor. I
forordningen foreskrivs det séledes inte direkt om registrerade pars rattigheter och skyldighet-
er. Dér dlaggs inte heller medlemsstaterna att foreskriva om registrerade partnerskap i sin egen
materiella lagstiftning. De internationellt privatrittsliga fragor som regleras i forordningen ar
desamma som i forordningen om makars formogenhetsforhallanden, vilken férordningen om
formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap dven i Gvrigt véldigt mycket paminner
om.

Forordningens materiella tillimpningsomrade anges i artikel 1. Enligt den &r férordningen till-
lamplig pé formogenhetsrittsliga verkningar av registrerade partnerskap. Med registrerat part-
nerskap avses en lagstadgad samlevnadsform mellan tva personer, vilkens registrering ar obli-
gatorisk enligt den lagen och vilken uppfyller den lagens formella krav i frdga om instiftande
(artikel 3.1 a). Detta torde innebéra att férordningen tillimpas pé partnerskap som har registre-
rats pa ett satt som uppfyller formkraven enligt lagen 1 den stat som verkstéllt registreringen,
om registrering enligt lagen i den staten dr en nddvindig forutsittning for att registreringen
ska fa réttsverkningar. Férordningen tillimpas oberoende av om partnerskapet har registrerats
i en medlemsstat eller i ett tredjeland. Forordningen tillimpas ddremot inte pad samboforhal-
landen, dvs. da parterna bor tillsammans utan att forhallandet ar registrerat.

Med formogenhetsrattsliga verkningar av ett registrerat partnerskap avses i forordningen den
uppséttning regler som ror partners formogenhetsforhallanden, sinsemellan och i forhallande
till tredje man, som en f6ljd av partnerskapet eller dess upplosning (artikel 3.1 b). Férordning-
ens materiella tlllampmngsomrade ar dirmed omfattande. Parterna i partnerskapet kan dock ha
ocksa sadana formogenhetsrittsliga forhéllanden som forordningen inte tillimpas pa. Enligt
finsk lag kan parter i ett partnerskap, utan att partnerskapet inskrénker pa detta, gora afférer el-
ler utfora andra formogenhetsrattsliga rattshandlingar sinsemellan pa samma sitt som de som
inte ingétt registrerat partnerskap. Om en sédan réttshandling leder till en tvist, tillimpas inte
forordningens bestimmelser pa den.
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Pa samma sitt som i forordningen om makars formoégenhetsforhallanden har man ocksa i for-
ordningen om formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap forsokt precisera forord-
ningens tillimpningsomréde genom att rékna upp de kategorier av fragor som faller utanfor
tillimpningsomréadet (artikel 1.2). Inskrénkningarna &r desamma som i férordningen om ma-
kars formogenhetsforhéllanden och tas darfor inte upp pa nytt hér.

Det behdvs dock en redogorelse for artikel 1.2 b, enligt vilken férordningen inte ar tillimplig
pa forekomsten, giltigheten eller erkdnnandet av ett registrerat partnerskap. Det innebér att
fragor som ror forekomsten och erkénnandet av ett registrerat partnerskap samt erkdnnandet
av separation mellan parter i ett partnerskap avgors utifrdn varje medlemsstats egen lagstift-
ning. Om ndgon medlemsstat inte medger registrerade partnerskap i sin lagstiftning eller i ett
enskilt fall inte erkdnner ett registrerat partnerskap eller separation i ett registrerat partnerskap,
ar den inte skyldig att utéva behdrighet for att avgora de formogenhetsfragor som beror pa
partnerskapet eller en separation i partnerskapet. Det att behdrigheten inte utdvas innebar dock
vanligen att ndgon annan medlemsstat ges behorighet (artikel 9). Om den sistndmnda med-
lemsstaten utvar sin behdrighet, ska dess avgorande erkdnnas i de dvriga medlemsstaterna
oberoende av hur de forhaller sig till registrerat partnerskap som institution eller till forekoms-
ten av ett partnerskap i ett enskilt fall. P4 sa sitt kan den lag som ér tillimplig pa de formo-
genhetsrittsliga verkningarna av ett registrerat partnerskap fa betydelse ocksa i en sddan med-
lemsstat dar registrerade partnerskap inte erkanns.

2.3 Domstols behorighet

2.3.1 Allmént

I forordningarnas bestimmelser om domstols behorighet regleras den internationella behdrig-
heten, dvs. vilken medlemsstats domstolar som ska avgora en tvist som géller makars formo-
genhetsforhallanden eller formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap. Fragan hur be-
horigheten bestdms inom en medlemsstat fir avgoras nationellt.

Bestimmelserna om behdrighet ska tillimpas nédr en domstol i en medlemsstat handlagger ett
drende som giller de formdgenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap eller pa motsva-
rande sitt av ett registrerat partnerskap. Vad som avses med domstol anges 1 artikel 3.2 i for-
ordningarna. Enligt dessa bestimmelser avses med domstol alla réttsliga myndigheter och alla
andra myndigheter och rattstillampare som har behdrighet i fragor rorande makars formogen-
hetsforhéllanden eller pa motsvarande sétt formogenhetsrittsliga verkningar av registrerade
partnerskap och som utvar réttsliga funktioner eller agerar genom delegering av befogenheter
fran en réttslig myndighet eller under dess kontroll. I friga om myndigheter som inte &r rétts-
liga myndigheter och i frAga om réttstillaimpare forutsétts det dessutom att de uppfyller de krav
som finns i artikel 3.2, dvs. garantier for opartiskhet, parternas rétt att bli horda, domens gil-
tighet och mojlighet att 6verklaga domen eller {4 fornyad provning.

De krav som uppstillts i artikel 3.2 i forordningarna uppfylls i finsk lagstiftning av en skif-
tesman, som med stdod av 98 § i dktenskapslagen (234/1929) och 23 kap. 3 § i drvdabalken
(40/1965) har forordnats att verkstélla avvittring eller atskiljande av makars egendom. Finland
har déarfor meddelat att en skiftesman som forordnats att verkstilla avvittring eller atskiljande
av egendom ar sédan domstol som avses i artikel 3.2 i férordningarna.

Enligt skél 32 i ingressen till forordningarna ar syftet med bestimmelserna om domstols behd-
righet att lata domstolar i en och samma medlemsstat handldgga olika forfaranden med an-
knytning till varandra. I detta syfte har det foreskrivits att den domstol som handlégger ett
drende som giller arv efter en make eller en partner eller ett drende som géller uppldsning av
ett dktenskap eller ett registrerat partnerskap i manga fall dr behdrig att ockséd avgora fragor

7



RP 190/2018 rd

som giller parets formdgenhetsforhallanden. Alla drenden som rér formdgenhetsforhallanden
har dock inte anknytning till &renden som géller upplosning av parforhéllandet eller den efter-
levande partens arvsritt, och det har darfor foreskrivits om egna behdrighetsgrunder for dessa
fall. Forordningarna innehaller ocksé bestimmelser om parternas rétt att avtala om behdrighet,
om behorighet grundad pé att svaranden gér i svaromal samt vissa andra bestimmelser vars
syfte &r att sékerstilla att det vid behov finns en behorig domstol 1 en annan medlemsstat.

2.3.2 Forordningen om makars formogenhetsforhillanden

I artikel 4 foreskrivs det om behorigheten for en domstol som handldgger ett drende géillande
arvet efter en make att avgora frdgor rorande makars formdgenhetsforhallanden. Om talan
véacks vid en domstol i en medlemsstat i fragor rorande arvet efter en make enligt EU:s arvs-
forordning ska domstolarna i den staten vara behoriga att avgora fragor rorande makars for-
mogenhetsforhallanden som uppstar i samband med detta arvsmal. Behorighet uppstar saledes
endast om ett drende som giller arvet efter en make har véckts och EU:s arvsforordning till-
lampas pé behorigheten i arvsmélet. Det beror pé tolkningen av forordningen hur direkt talan
ska gilla den efterlevande makens arvsrétt for att ge upphov till behdrighet i ett d&rende som
géller makars formdgenhet och nér det sistndmnda drendet ska anses hanfora sig till arvsmalet
1 friga. Med beaktande av bestimmelsens syfte torde man inte kunna forsvara en vildigt snav
tolkning.

I artikel 5 finns motsvarande bestimmelse for de fall da dktenskapet upploses medan bada
makarna ér i livet. Om talan vécks genom en ansokan om dktenskapsskillnad, hemskillnad el-
ler annullering av dktenskap enligt den s.k. Bryssel Ila-forordningen (Radets forordning (EG)
nr 2201/2003) vid en domstol i en medlemsstat, ska domstolarna i den staten vara behoriga att
avgora fragor rorande makars formogenhetsforhdllanden som uppstar i samband med denna
ansokan. Denna bestdmmelses tillimpningsomrade har dock begrinsats i punkt 2, dir det ségs
att om domstolens behorighet i ett d&rende som géller upplosning av dktenskap grundar sig pé
vissa omstandigheter som uppréknas i punkt 2, har domstolen behorighet att avgora fragor r6-
rande makars formogenhetsforhdllanden endast om makarna har triffat avtal om saken. Detta
innebdr 1 praktiken att den domstol som handlagger ett drende om upplosning av dktenskapet
blir behorig i ett drende om makarnas formogenhetsforhallanden, i det fall att makarna inte har
traffat avtal, endast om drendet om uppldsning av dktenskapet har gjorts anhéngigt i en dom-
stol i den stat dar makarna har hemvist, i den stat ddr makarna senaste hade hemvist, i den stat
dér svaranden har hemvist eller i den stat diar bdda makarna dr medborgare. Detta minskar i
viss utstrackning den risk for spekulation om behdrig domstol som hanfor sig till bestimmel-
serna i artikel 5.

Forordningen innehéller inte bestimmelser om nér den behorighet som grundar sig pé an-
héngigblivandet av ett drende om dktenskapsskillnad upphdr. Det blir dérfor oklart huruvida
ett drende som géller makars formogenhetsforhallanden kan anhingiggéras med stod av arti-
kel 5 dven efter det att ett drende om upplosning av dktenskap har avgjorts och inte langre ar
anhéngigt. Det réttspolitiska syftet med bestimmelsen, dvs. att koncentrera rittsliga fragor
som beror péd dktenskapsskillnad till domstolar i samma stat, talar for ett jakande svar &t-
minstone nér ett drende som giller makars formogenhetsforhallanden anhdngiggors bara en
kort tid efter det att dktenskapsskillnadsarendet har avgjorts.

I artikel 6 finns en bestimmelse om behorighet i de fall da ingen domstol ar behorig enligt ar-
tikel 4 eller 5. Behorighet ska da i forsta hand gélla for domstolarna i den medlemsstat pa vars
territorium makarna har hemvist da talan vicks. Om makarna inte har hemvist i samma med-
lemsstat, &r domstolarna i den medlemsstat behoriga pa vars territorium makarna senast hade
hemvist, i den mén ndgon av dem fortfarande ar bosatt dér. Om inte heller denna bestimmelse
anger behorighet, ska behorighet gélla for den medlemsstat pa vars territorium svaranden har
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hemvist eller, om svaranden inte har hemvist i ndgon medlemsstat, for den medlemsstat dar
bada makarna dr medborgare vid den tidpunkt da talan vacks. Om dessa bestimmelser inte ger
nagon medlemsstat behorighet, kan ndgon medlemsstats domstol &ndé vara behorig i fraga om
forum necessitatis eller fast egendom, om vilket foreskrivs i artikel 11 i forordningen, ocksé
med stdd av subsidiér behorighet, om vilken foreskrivs i artikel 10.

I artikel 7 ges makarna rétt till prorogation, dvs. mojlighet att avtala om att domstolarna i en
viss medlemsstat ska ha behorighet. En pa sé sétt avtalad behorighet &r enligt artikel 7 exklu-
siv. Rétten dr dock synnerligen begrinsad. Ett prorogationsavtal som skulle gélla forum for
alla eventuella framtida tvister kan inte ingas, utan mojligheten till avtal géller endast de fall
som avses i artikel 6, med andra ord de situationer dér artiklarna 4 och 5 inte ger behdrighet.
De domstolar som kan viljas till forum &r dessutom begrénsade till domstolarna i den med-
lemsstat vars lag tillimpas pa makarnas formogenhetsforhallanden eller i den medlemsstat dér
aktenskapet ingicks.

Vilken stat som ska anses vara den stat dir dktenskapet ingicks dr oklart i en situation da akt-
enskapet har ingatts i en medlemsstat infér en annan medlemsstats myndighet. Enligt den
tolkning som ges i skél 37 i ingressen bor den medlemsstat dir dktenskapet ingicks da vara
den medlemsstat infor vars myndigheter dktenskapet ingicks.

Bestdmmelser om formen pé ett avtal om forum, dvs. om prorogation, finns i artikel 7.2. En-
ligt punkten ska avtalet vara skriftligt samt daterat och undertecknat av parterna. Ett elektro-
niskt meddelande som mojliggdr en varaktig dokumentation av avtalet ska anses vara likvér-
digt med ett skriftligt meddelande. Samma formkrav ska enligt artikel 5.3 uppfyllas ockséd om
det innan ett drende om makars formogenhetsforhéllanden blir anhéngigt och pa det sitt som
avses 1 artikel 5.2 avtalas om behdrighet for den domstol som handliagger ett d&rende om upp-
16sning av dktenskap.

I artikel 8 foreskrivs det om behorighet grundad pé att svaranden gér i svaromél. Att svaran-
den gér i svaromal infor domstolen utan att bestrida dess behdrighet gér domstolen behorig,
om drendet har gjorts anhidngigt i en medlemsstat vars lag enligt forordningen ar tillimplig pa
makars formogenhetsforhéllanden. Svaromal infér en annan domstol gor dédremot inte domsto-
len behorig, utan domstolen ska pa tjanstens végnar prova sin behorighet. Att svaranden gér i
svaromal medfor inte heller behorighet, om behorigheten med stod av artikel 4 eller artikel
5.1 ankommer pé den domstol som handlégger arv efter en make eller upplosning av dkten-
skap. Behorigheten for den domstol som handldgger en talan om arv efter en make kan saledes
inte begrinsas s att svaranden gér i svaromal infor en annan medlemsstats domstol. Det-
samma géller situationer da den domstol som handldgger ett d&rende om uppldsning av dkten-
skap dr behorig i ett d&rende om makars formogenhetsforhéllanden utan att makarna tréffat av-
tal om behorigheten.

I artikel 9 foreskrivs det om alternativ behdrighet nédr en domstol i en medlemsstat som &r be-
horig anser att dktenskapet i fraga inte kan erkdnnas i den medlemsstaten. Domstolen kan dé
enligt artikeln undantagsvis forklara sig obehorig. Om domstolen beslutar att forklara sig obe-
horig, ska detta ske utan oskéligt drojsmal, sé att kdranden far mojlighet att vécka talan i en
annan medlemsstat.

Om drendet pa ovanndmnd grund har avvisats, kan parterna i enlighet med artikel 9.2 avtala
om att ge domstolarna i ndgon annan medlemsstat behorighet 1 enlighet med artikel 7. Hanvis-
ningen till artikel 7 torde innebéra att den domstol om vars behdrighet avtalas ska vara dom-
stol antingen i1 den medlemsstat vars lag ar tillaimplig p4 makarnas formogenhetsforhallanden
eller domstol i den medlemsstat dir dktenskapet ingicks. Om ett sddant avtal inte triffas, ska
behorighet i enlighet med artikel 9.2 andra stycket gélla for domstolarna i ndgon annan med-
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lemsstat enligt artikel 6 eller 8, eller domstolarna i den medlemsstat dar dktenskapet ingicks.
Behorigheten ar i detta fall parallell; om fler 4n en medlemsstat dr behdrig, kan drendet foras
till vilken behorig medlemsstats domstol som helst.

Artikel 9 1 forordningen om makars formdgenhetsforhallanden har skrivits som om domstolen
enligt provning kan besluta huruvida drendet provas, dven om dktenskapet inte erkdnns. Om
ett d&rende blir anhingigt 1 Finland, finns det dock vanligen ingen provningsritt. Om forhéllan-
det mellan makarna inte betraktas som ett giltigt dktenskap enligt bestimmelserna i dkten-
skapslagen, &r det inte heller mojligt att utifran det framstélla yrkanden som beror p& makar-
nas formogenhetsforhallanden eller fa réttsskydd for dem. Ett yrkande som baserar sig pé par-
ternas formogenhetsforhéllanden ska da avvisas. Om den lag som ér tilldimplig pad makars for-
mogenhetsforhallanden medfor formogenhetsrittsliga verkningar ocksa for ett ogiltigt dkten-
skap, torde ett yrkande som géller dem dock prévas med stdd av forordningen, d&ven om dkten-
skapet inte erkdnns.

Némnda artikel 9 ska enligt dess 3 punkt inte tillimpas nér parterna har erhallit dktenskaps-
skillnad, hemskillnad eller annullering av dktenskap som kan erkénnas i domstolsmedlemssta-
ten. En stat som erkédnner dktenskapsskillnad, men inte erkdnner dktenskapet fore dktenskaps-
skillnaden, &r saledes skyldig att utéva behorighet. Utdvande av behorighet i en sddan situat-
ion torde dock alltid leda till att talan forkastas, eftersom formogenhetsyrkanden som baserar
sig pé ett icke existerande dktenskap inte kan ges réttsskydd.

Artikel 11 innehdller bestimmelser om forum necessitatis i de situationer d& ingen medlems-
stats domstol ar behdrig, men behovet av réttsskydd talar for att malet provas. Det ar fridga om
situationer da tyngdpunkten i makarnas formogenhetsforhéallanden klart ligger i ett tredjeland.
Den medlemsstat som malet har tillracklig anknytning till kan da undantagsvis avgora malet,
om ett forfarande inte rimligen kan inledas eller genomforas eller skulle vara omdjligt i ett
tredjeland till vilket mélet har néra anknytning.

2.3.3 Forordningen om féormogenhetsforhédllanden i registrerade partnerskap

Forordningens bestimmelser om behdrighet liknar dem som finns i forordningen om makars
formogenhetsforhéllanden, och numreringen ér densamma som for motsvarande bestimmelser
i den forordningen. Artiklarna 5, 6, 8 och 9 avviker dock i detaljfragor frdn vad som foreskrivs
i forordningen om makars formogenhetsforhéllanden. Detta beror delvis pé att alla medlems-
stater inte har bestimmelser om registrerade partnerskap och delvis pé att EU saknar gemen-
samma bestimmelser om behdrighet i drenden som géller separation mellan parter i ett part-
nerskap. I det foljande redogors det for dessa skillnader.

Niér talan som géller uppldsning av ett registrerat partnerskap har vickts, 4r den domstol som
handlagger drendet i enlighet med artikel 5 aldrig direkt med stod av lag behorig att avgora ett
drende som giller de formogenhetsrattsliga verkningarna av partnerskapet, utan behorighet
uppstér endast om parterna har avtalat om detta. Bestimmelserna skiljer sig ddrmed fran for-
ordningen om makars formdgenhetsforhallanden, enligt vilken vissa domstolar som enligt
Bryssel II a-forordningen dr behoriga i ett drende som géller upplosning av dktenskap, direkt
med stod av forordningen &r behoriga ocksa i1 drenden som géller makars formdgenhetsforhal-
landen.

Artikel 6 1 forordningen géller pd samma sétt som artikel 6 i férordningen om makars férmo-
genhetsforhallanden situationer dé ingen domstol dr behorig enligt artikel 4 eller 5, med andra
ord med stdd av att ett drende som géller arvet efter en partner eller ett drende som géller sepa-
ration i ett partnerskap dr anhéngigt. Forteckningen dver behoriga domstolar dverensstimmer
med forordningen om makars formdgenhetsforhallanden i friga om punkterna a—d, men
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dessutom innehéller férordningen punkt e, som inte finns i forordningen om makars formoé-
genhetsforhallanden. Behoriga ar enligt den i sista hand domstolarna i den medlemsstat enligt
vars lag det registrerade partnerskapet ingicks. Detta dr en garanti for att det finns en behorig
domstol ocksa nér de vriga behorighetsgrunderna visar pé behorighet for en domstol i en sé-
dan stat som inte medger registrerade partnerskap.

Artikel 8 géller behorighet grundad pé att svaranden gar i svaromal. P4 samma sétt som enligt
artikel 8 i forordningen om makars formogenhetsforhéllanden dr en domstol i en medlemsstat
vars lag ér tillimplig pa de formogenhetsrittsliga verkningarna av det registrerade partner-
skapet behorig, om svaranden dér géar i svaromal utan att bestrida domstolens behdrighet. Den
skiljer sig dédremot fran forordningen om makars formogenhetsforhéllanden satillvida att sva-
romal fran svaranden ger upphov till behorighet dven nér ett d&rende om uppldsning av ett regi-
strerat partnerskap dr anhingigt vid en domstol i en annan medlemsstat och oberoende av vil-
ken anknytning parterna har till den sistndmnda staten. Parterna i ett registrerat partnerskap
har ddrmed i viss man béttre mojligheter &n makar att bestimma vid vilken medlemsstats
domstol tvisten ska l9sas.

Artikel 9 innehaller bestimmelser om alternativ behdrighet i en situation da en med stéd av
forordningen behorig domstol i en medlemsstat anser att domstolslandets lag inte medger regi-
strerade partnerskap. Domstolen kan da forklara sig obehorig, och beslut om detta ska fattas
utan oskaligt drojsmél. Enligt skdl 36 1 ingressen avses i artikeln s&dana situationer d& dom-
stolslandets réttsordning inte medger registrerat partnerskap. Bestimmelsen géller saledes inte
domstolar i Finland, eftersom Finland har en lag om registrerat partnerskap (950/2001). Det
faktum att partnerskap i Finland inte langre kan registreras inverkar inte pa saken.

Om en domstol med stod av artikel 9.1 forklarar sig obehorig, kan parterna i partnerskapet i
enlighet med punkt 2 i artikeln avtala om att ge domstolarna i ndgon annan medlemsstat beho-
righet. Ett avtal ska ingds i enlighet med artikel 7. Avsikten torde hér vara att hdnvisa till de
krav pé avtalets form som finns i artikel 7.2. Mojligheten till avtal ar séledes véldigt omfat-
tande jamfort med vad den &r i forordningen om makars formdgenhetsforhallanden. Om inget
avtal om behorighet ingés, 4r ndgon domstol i en annan medlemsstat behorig med stod av arti-
kel 6 eller 8. Detta ar en garanti for att det alltid finns en behdrig domstol, &ven om den stat
dér drendet i forsta hand ska provas inte medger registrerade partnerskap och dérfor avstar
frén att utéva behorigheten.

Artikel 9 ska inte tillimpas nér parterna har erhéllit uppldsning eller annullering av ett regi-
strerat partnerskap som kan erkidnnas i domstolsmedlemsstaten. Att en saddan situation uppstar
ar 1 princip majligt, eftersom en stat som inte medger registrerade partnerskap mycket val kan
erkiinna avgdranden genom vilka ett sddant partnerskap har annullerats eller upplosts. Om sé
ar fallet, ska den behoriga staten utdva sin behorighet for att 16sa den tvist som géller de for-
mogenhetsrittsliga verkningarna av det uppldsta partnerskapet. En stat som inte medger regi-
strerade partnerskap ar dock inte skyldig att pa partnerskapet tillimpa den lag som &r tillamp-
lig pa de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett registrerat partnerskap. Talan som vécks i
en sadan stat torde saledes vanligen bli utan verkan.

Forordningen om formdgenhetsforhallanden i registrerade partnerskap innehéller inga be-
stimmelser om en situation d& domstolslandet visserligen medger registrerade partnerskap,
men i sin rattsordning inte medger ett sddant registrerat partnerskap vars formogenhetsrattsliga
verkningar det dr friga om. Det skulle da vara logiskt att tillimpa artikel 9 och anse att drendet
kan overforas pa det sétt som anges dar. Nagot som talar for detta dr att det foreskrivs sa om
saken 1 artikel 9 1 forordningen om makars formogenhetsforhallanden.
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2.4 Vickande av talan och litispendens

Forordningarnas bestimmelser om tidpunkten for vickande av talan (artikel 14), provning av
behorighetsfragan (artikel 15), provning av frigan om maélet kan tas upp (artikel 16), litispen-
dens (artikel 17) och mdjligheten till sékerhetsétgéirder medan mélet provas pa annat hall (ar-
tikel 19) och om forfarandet nér kdromal som har samband med varandra provas vid domsto-
lar i olika medlemsstater (artikel 18) &r i huvudsak likadana som i den tidigare antagna Bryssel
[Ta-férordningen och arvsférordningen.

En skillnad att notera dr artikel 17.2 i forordningarna. Den géller situationer dé talan vackts ro-
rande samma sak mellan samma parter i olika medlemsstater. Domstolen kan d& be en annan
domstol vid vilken talan véckts rorande samma sak att meddela vilket datum talan vicktes. En
domstol som fér en sadan begdran ska besvara begiran utan dréjsmal. Bestimmelsen, som har
sin forlaga i den nya Bryssel I-forordningen ((EU) nr 1215/2012), underléttar avgérandet av
fragan i vilken medlemsstats domstol talan vickts forst.

Till skillnad frén den ovanndmnda Bryssel I-forordningen saknar forordningen om makars
formogenhetsforhallanden och forordningen om formdgenhetsforhallanden i registrerade part-
nerskap bestimmelser om beaktande av pagaende forfaranden i samma &drende i ett tredjeland.
Det ar darfor oklart huruvida en behdrig medlemsstats domstol kan avbryta behandlingen av
ett d&rende av den anledningen att samma &rende tidigare har anhéngiggjorts i ett tredjeland.
Forordningarnas bestdmmelser om erkdnnande av beslut som meddelats i en annan medlems-
stat talar dock for att det nationellt kan foreskrivas om litispendens i fraga om ett drende som
ar anhéngigt 1 ett tredjeland. Enligt artikel 37.d i forordningarna kan en dom ldmnas utan er-
kidnnande, om den dr oforenlig med en dom som tidigare har meddelats i ett tredjeland och
domen uppfyller villkoren for erkdnnande i den medlemsstat dir domen gors gillande. En
konflikt mellan domar som meddelats i en annan medlemsstat och i ett tredjeland kan séledes
med stod av de nationella bestimmelserna i den erkédnnande staten avgoras till forman for det
beslut som meddelats i tredjelandet. Med hénsyn till detta &r det logiskt att en medlemsstat ge-
nom att infora bestimmelser om litispendens kan forhindra att motsvarande konfliktsituationer
uppstar mellan dess egna domar och domar som meddelats i tredjelédnder.

2.5 Tillimplig lag

Bestdmmelser om tilldimplig lag i friga om de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett dkt-
enskap och pd motsvarande sitt av ett registrerat partnerskap finns i kapitel III 1 férordningar-
na. Dessa bestimmelser ska tillimpas universellt i medlemsstaterna, med andra ord oberoende
av huruvida bestimmelserna anger att lagen i en medlemsstat eller lagen i ndgot tredjeland ska
tillimpas (artikel 20 i forordnmgarna) Den lag som anvisas som tillimplig lag enligt forord-
nlngarna ska tillimpas pa alla tillgéngar som ingar 1 makars formogenhet och pa motsvarande
sitt pa alla tillgdngar som ingér i partners formogenhet, oavsett var tillgdngarna ar belégna (ar-
tikel 21 i forordningarna). Den s.k. scissioprincipen har ddrmed forkastats i forordningarna.
Enligt den ska lagen i placeringsstaten tillimpas pa fast egendom oavsett vilket stats lag som i
ovrigt ér tillamplig.

Niér forordningarna foreskriver att lagen i en viss stat ska tillimpas, avses tillimpning av andra
géllande réttsregler 1 den staten &n reglerna i den statens internationella privatratt (artikel 32 i
forordningarna). P4 sé sitt har aterforvisning och vidareférvisning uteslutits, dvs. s.k. renvoi.

Bestimmelserna i den lag som anges i forordningarna ska i allménhet tillampas pa samma sétt
som de ska tillimpas i den stat vars lag det ar fridga om. Tillimpningen av en bestdmmelse far
dock végras, om en sadan tillimpning ar uppenbart ofdrenlig med domstolslandets réttsord-
ning (ordre public, artikel 31 i forordningarna). Férordningarna begransar inte heller tillimp-
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ningen av internationellt tvingande regler i domstolslandet. Med internationellt tvingande reg-
ler avses regler som domstolsmedlemsstaten anser vara sa avgdrande for att skydda allménin-
tressen, t.ex. sin politiska, sociala och ekonomiska struktur, att landet kréver att de tillimpas
vid alla situationer inom deras tillimpningsomréde, oavsett vilken lag som annars ska tillim-
pas pa makarnas formdgenhetsforhallanden eller pd motsvarande sétt pa de formogenhetsritts-
liga verkningarna av ett registrerat partnerskap enligt forordningarna (artikel 30 1 férordning-
arna). Tillimpningen av en sddan regel kan leda till att nigon bestimmelse i den lag som ska
tillimpas helt eller delvis asidositts.

Forordningarnas bestimmelser om tillimplig lag behdver inte tillimpas pé lagkonflikter inom
en medlemsstat (artikel 35). Med detta avses fall da en medlemsstat omfattar flera territoriella
enheter som har egna rittsregler for makars formogenhetsforhallanden och formdgenhetsrétts-
liga verkningar av registrerade partnerskap, och man blir tvungen att avgora vilken territoriell
enhets lag som ska tillimpas. Denna fraga avgors i forsta hand enligt de interna lagvalsregler-
na i medlemsstaten i fraga. I artikel 33 och 34 i forordningarna anges dock hur tilldimplig lag
bestidms vid avsaknad av interna lagvalsregler.

Bestimmelserna om tillimplig lag ar i stor utstrickning desamma i forordningen om makars
formogenhetsforhdllanden och i forordningen om formogenhetsforhdllanden i registrerade
partnerskap. I det foljande ges det forst en redogorelse for bestimmelserna i1 forordningen om
makars formogenhetsforhéllanden. Darefter behandlas bestimmelserna i forordningen om
formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap till den del de avviker frdn de 16sningar
som anvénds i forordningen om makars formogenhetsforhallanden.

2.5.1 Forordningen om makars formogenhetsforhillanden
Den tilldmpliga lagens rdckvidd

Den tillampliga lagens rdckvidd anges i artikel 27 i forordningen. Den forteckning som ges
dér ar dock inte uttommande, utan ocksé en sddan kategori av fragor som inte ndmns i for-
teckningen faller inom den tillimpliga lagens rackvidd, om det 4r fraga om makars formogen-
hetsforhéllanden, dvs. om formoégenhetsforhallanden mellan makar och i deras forhéllande till
tredje man pé grund av deras dktenskap eller dess upplosning. Om vissa fragor, sdsom lag som
ar tillamplig pa formell giltighet for ett dktenskapsforord (artikel 25) har det dock foreskrivits
separat. Specialbestimmelsen tillimpas dé i stéllet for den allménna bestimmelsen om till-
lamplig lag.

Den lag som ér tillimplig pa makars formogenhetsforhéllanden ska for det forsta reglera klas-
sificeringen av makarnas egendom i olika kategorier under och efter dktenskapet (led a) samt
frdgan om Overforing av egendom frén en kategori till en annan (led b). Den lag som ér till-
lamplig p& makars formogenhetsforhallanden, dvs. det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatu-
tet, reglerar t.ex. huruvida makarnas egendom till foljd av dktenskapet blir makarnas gemen-
samma egendom cller omfattas av giftorétt eller ndgon annan ritt av samma slag, och till vil-
ken del sa sker. Det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatutet reglerar ocksa huruvida en make
till f6]jd av édktenskapet svarar for den andra makens skulder eller andra forpliktelser (led c).
Det dktenskapsrittsliga formdgenhetsstatutet reglerar ocksé vardera makens befogenheter, rit-
tigheter och skyldigheter nér det géller egendom (led d). Till denna kategori hor bl.a. frdgan
huruvida en make kan sélja makarnas egendom utan den andras samtycke och pa vilket sétt en
make ska forvalta egendomen under eller efter dktenskapet.

Aven frigan om ett iiktenskapsforords materiella giltighet avgdrs med stod av det fktenskaps-

rattsliga formdgenhetsstatutet (led g). Ett forords materiella giltighet innehéller bl.a. fragan
huruvida makarna har kunnat komma 6verens om de formogenhetsrittsliga verkningarna av
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aktenskapet pa det sétt och i den omfattning som avtalats i forordet. Fragan om ett dktenskaps-
forords materiella giltighet omfattas ddaremot inte av det dktenskapsrattsliga formdgenhetssta-
tutet, eftersom separata bestimmelser om detta ingér i artikel 25.

Det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatutet omfattar ocksa upplosning av makars formdégen-
hetsforhéllanden och delning, fordelning eller avveckling av egendomen (led e). Med stod av
det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatutet avgdrs t.ex. huruvida makarnas formégenhetsfor-
héllanden kan upplosas redan under dktenskapet eller forst efter dktenskapet, huruvida makar-
nas egendom delas pa ndgot sétt och vilken egendom maken eller dennes réttsinnehavare ska
f& som sin andel. Nér en av finsk domstol forordnad skiftesman verkstéller avvittring eller an-
nan delning av egendomen, tillimpas finsk lag dock pa frdgor som géller skiftesmannens for-
farande, sdsom kallelse till forrattningen, materiell processledning och uppréttande av skiftes-
handling. Detta beror pa att en skiftesman ska betraktas som sdédan domstol som avses i artikel
3.2 i forordningen. Forordningen innehaller inte bestimmelser om domstolens forfarande, utan
pa det tillimpas domstolsmedlemsstatens egen lag.

Med stdd av det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatutet bedoms ocksa verkningarna av ma-
kars formogenhetsforhallanden pa ett réttsforhallande mellan en make och tredje man (led f).
En sadan verkan kan t.ex. gélla frdgan huruvida en réttshandling mellan en make och en tredje
man 4r giltig, &ven om den andra makens samtycke inte har inhdmtats. Strdvan har dock varit
att skydda tredje man mot det dktenskapsréttsliga formogenhetsstatutets verkningar genom att
foreskriva att en make far &beropa den lag som dr tillimplig pa makars formogenhetsforhal-
landen gentemot tredje man endast om tredje man kan anses ha haft kéinnedom om lagen i fra-
gan. | artikel 28.2 foreskrivs det om nér tredje man kan anses ha haft kinnedom om lagen.

Rdtt att avtala om tillimplig lag

Vilken stats lag som ska tillimpas som dktenskapsréttsligt formogenhetsstatut beror pd om
makarna har valt tilldimplig lag for sina formogenhetsforhéllanden genom att avtala om detta
eller inte. I artikel 22 anges de alternativ som makarna eller de blivande makarna har tillgdng
till nér de ingér ett lagvalsavtal. Enligt den kan de som tillimplig lag vélja lagen i den stat dér
bada eller den ena av dem har hemvist vid tidpunkten for avtalets ingdende eller lagen i en stat
dér nagondera av dem &r medborgare vid tidpunkten for avtalets ingdende.

Om makarna senare onskar éndra tillimplig lag for sina formogenhetsforhéllanden, dvs. det
aktenskapsrattsliga formogenhetsstatutet, genom att avtala om saken pa nytt, kan de utnyttja
samma alternativ. Enligt huvudregeln har en dndring av det dktenskapsrattsliga formogenhets-
statutet endast framsyftande verkan. Det kan d& uppsté situationer som &r svara att bedoma
och dir man blir tvungen att tillimpa fler &n ett dktenskapsrattsligt formdgenhetsstatut p4 ma-
karnas formogenhetsforhéllanden. Makarna kan dock forhindra uppkomsten av séddana situat-
ioner genom att avtala om att det nya &ktenskapsrittsliga formdgenhetsstatutet ska tillaimpas
retroaktivt. Bestimmelser om skydd for tredje man mot de oldgenheter som fororsakas av ret-
roaktiv dndring av statutet finns i punkt 3 i artikeln. Enligt den ska eventuella retroaktiva &nd-
ringar av tillimplig lag inte inverka negativt pa tredje mans réttigheter enligt den lagen.

Bestimmelser om formkrav for ett avtal om val av tilldimplig lag finns i artikel 23. Enligt
punkt 1 ska avtalet vara skriftligt samt daterat och undertecknat av bdda makarna. Denna be-
staimmelse blir dock mycket séllan tillamplig allena, eftersom det i punkterna 2—4 ségs att de
formkrav som foreskrivs for dktenskapsforord i den stat diar makarna eller den ena maken har
hemvist ska iakttas, om dessa formkrav avviker fran vad som foreskrivs i punkt 1. Detta inne-
bir bl.a. att om makarna vid tidpunkten for avtalets ingdende har hemvist i Finland eller om
finsk lag annars enligt punkt 3 eller 4 i artikeln ska tillimpas p& formkraven for avtalet, ska
avtalet om tillimplig lag registreras pd samma sétt som ett dktenskapsforord. Lagstiftningen
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dndras darmed jamfort med nuldget. Enligt 130 § i dktenskapslagen behover ett avtal om till-
lamplig lag ndmligen inte registreras for att vara bindande mellan makarna.

Tilldmplig lag vid avsaknad av avtal

Om inget avtal om tillimplig lag for makars formégenhetsforhallanden ingétts, bestdms det
dktenskapsrattsliga formogenhetsstatutet enligt den prioritetsordning som anges 1 artikel 26.1.
I forsta hand tillimpas lagen i den stat dér makarna hade sin forsta gemensamma hemvist efter
det att dktenskapet ingicks (led a). Om detta inte &r mojligt, tillimpas lagen i den stat dér bada
makarna var medborgare nér dktenskapet ingicks (led b). Om detta inte 4r mojligt, eftersom
gemensamt medborgarskap saknas, eller bdda makarna har fler &n ett medborgarskap, blir det
tredje alternativet aktuellt. Tillimplig blir i detta fall staten i den lag till vilken makarna ge-
mensamt hade ndrmast anknytning nir dktenskapet ingicks, med hinsyn till samtliga omstén-
digheter (led ¢).

Det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatut som bestéimts med stod av artikel 26 i férordning-
en dndras inte direkt med stod av lag, &ven som den anknytning som statutet grundade sig pé
skulle upphdra att existera t.ex. av den anledningen att makarnas hemviststat eller deras med-
borgarskap dndras. Om statutet har bestimts med stod av makarnas forsta gemensamma hem-
vist, kan dock den rittsliga myndighet som har behdrighet att avgdra fragor om makarnas
formogenhetsforhédllanden efter ansdkan av en av makarna undantagsvis besluta att lagen i en
annan stat én den dar makarna hade sin forsta gemensamma hemvist ska tillimpas p& makar-
nas formogenhetsforhallanden (artikel 26.3). Detta forfarande kan tillgripas om makarna hade
sin senaste gemensamma hemvist i den andra staten under en betydligt langre tid 4n i den
forsta gemensamma hemviststaten, och bada makarna har forlitat sig pa lagen i den andra sta-
ten for att ordna eller planera sina formogenhetsforhéallanden.

Den rittsliga myndigheten kan dock inte besluta om éndring av det dktenskapsréttsliga formo-
genhetsstatutet, om makarna har uppréttat dktenskapsforord fore inrdttandet av sin senaste
gemensamma hemvist i den andra staten (artikel 26.3 fjarde stycket). De makar som ser det
som en oldgenhet och ndgot som medfor osdkerhet i deras formogenhetsforhdllanden att for-
mogenhetsstatutet kan dndras genom beslut av en réttslig myndighet, kan ddrmed skingra osa-
kerheten genom att uppritta ett dktenskapsforord fore sin flyttning. Bestimmelsen ar utformad
sé att ett giltigt dktenskapsforord som upprittats ndmnda tidpunkt forhindrar att det dkten-
skapsrittsliga formogenhetsstatutet dndras genom ett beslut av en réttslig myndighet, oavsett
innehallet.

Forordningen innehaller ingen direkt bestimmelse om nir ansdkan om &ndring av statutet kan
goras med stod av artikel 26.3. Det uttryck som anvénds i bestimmelsen pa finska ”viimeinen
yhteinen asuinpaikka” tyder pé att man hér har téinkt péd situationer dd makarnas samliv har
upphort. Denna slutsats dr dock inte tillforlitlig, eftersom alla sprakversioner inte stimmer
overens. I den svenska sprakversionen anvands t.ex. uttrycket “’sin senaste gemensamma hem-
vist”, alltsa inte den sista utan den senaste. Makarna kan redan under dktenskapet ha ett juri-
diskt intresse av att fa klarhet i vilken stats lag som ska tillimpas som édktenskapsréttsligt for-
mogenhetsstatut. Bestimmelsen ska darfor troligen forstés sa att den behoriga domstolen ska
prova yrkandet oberoende av i vilket skede dktenskapet befinner sig vid den tidpunkt dé &ren-
det gdrs anhdngigt.

Enligt artikel 26.3 kan en av makarna gora en ansokan om dndring av det dktenskapsrattsliga
formogenhetsstatutet. Det forblir oklart om en avliden makes rétt overgar pa arvtagarna.

Niér en rattslig myndighet har beslutat att lagen i en annan stat &n lagen i den stat ddr makarna
hade sin forsta gemensamma hemvist ska tillimpas pd makarnas formdgenhetsforhallanden, dr
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lagen i1 denna andra stat tillimplig fran och med ingaendet av dktenskapet, sdvida inte en av
makarna motsétter sig detta. Vardera maken kan séledes oberoende av varandra forhindra att
det dktenskapsrittsliga formogenhetsstatutet dndras retroaktivt dnda fran &ktenskapets borjan.
I sé fall ska lagen i den andra staten vara tillimplig frdn och med inréttandet av den senaste
gemensamma hemvisten i den andra staten, vilket betyder att dndringen dven dé &r retroaktiv
(artikel 26.3 andra stycket). Réttigheterna for tredje man, baserade pa lagen i stat dar makarna
hade sin forsta gemensamma hemvist, har tryggats genom bestimmelsen om att tillimpningen
av den andra statens lag inte ska inverka negativt pd ndmnda réttigheter (artikel 26.3 tredje
stycket).

2.5.2 Forordningen om formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap

Bestdmmelserna om tillamplig lag 1 forordningen om férmdgenhetsforhallanden i registrerade
partnerskap ir pa nagra undantag nir desamma som i forordningen om makars formdgenhets-
forhallanden. Artiklarna 22 och 26 skiljer sig dock fran motsvarande bestdmmelser i forord-
ningen om makars formdgenhetsforhallanden. Detta beror pé att alla staters lagar inte innehal-
ler bestémmelser om registrerat partnerskap och foljaktligen inte heller om de formogenhets-
rattsliga verkningarna av partnerskap. Det har darfor funnits behov av att foreskriva om till-
lamplig lag pa sa sitt att en sddan stats lag inte kan bli tilldmplig ddr de formdgenhetsrittsliga
verkningarna av registrerade partnerskap inte ar reglerade i lag.

Artikel 22 giller rétt for partner eller blivande partner att avtala om tillimplig lag for de for-
mogenhetsrittsliga verkningarna av deras registrerade partnerskap. Enligt artikel 22.1 far de
som tillimplig lag vélja endast lagen i en saddan stat dér registreringen av partnerskapet medfor
formogenhetsrittsliga verkningar. Dessutom ska lagen vara antingen lagen i den stat dér bada
eller den ena av partnerna har hemvist vid tidpunkten for avtalets ingdende (led a) eller lagen i
en stat diar ndgondera da dr medborgare (led b) eller lagen i den stat enligt vars lag det registre-
rade partnerskapet ingicks (led c). Genom det sistndmnda alternativet, som inte finns i férord-
ningen om makars formogenhetsforhallanden, har man forsokt se till att det i alla hindelser
finns atminstone en stats lag som partnerna kan ingéd avtal om att tillimpa.

Om partnerna i det registrerade partnerskapet inte har avtalat om tillimplig lag i enlighet med
artikel 22, ska enligt artikel 26 lagen i den stat enligt vilken det registrerade partnerskapet
ingicks tillimpas pé de formogenhetsrattsliga verkningarna av partnerskapet. Den behoriga
rattsliga myndigheten har dock pa samma sétt som i forordningen om makars formdgenhets-
forhallanden getts mdjlighet att efter ansokan av en av partnerna undantagsvis besluta att la-
gen 1 en annan stat dn registreringsstaten ska tillimpas pa de formogenhetsrattsliga verkning-
arna av partnerskapet (artikel 26.2). Forutsattningarna for och verkningarna av ett sddant be-
slut &r desamma som i forordningen om makars formdgenhetsforhallanden. Ett beslut kan
dock meddelas endast om lagen i den andra staten innebér att registreringen av partnerskapet
medfor formogenhetsrittsliga verkningar.

2.6 Erkinnande och verkstillbarhet i friga om beslut som meddelats i en annan med-
lemsstat

Bestdmmelserna om erkénnande och verkstéllbarhet i friga om beslut som meddelats i annan
medlemsstat &r likadana i forordningen om makars formdgenhetsforhallanden och i forord-
ningen om férmogenhetsforhdllanden i registrerade partnerskap, och numren pa de artiklar
som motsvarar varandra dr desamma. Att bestimmelserna ar identiska har bl.a. det goda med
sig att det tillimpas enhetliga bestimmelser pa erkdnnande av beslut och verkstillbarhet obe-
roende av om den stat dir erkdnnande begérs karaktiriserar parforhallandet som dktenskap el-
ler registrerat partnerskap.
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De bestammelser i forordningarna som géller erkdnnande och verkstillbarhet &r jamforbara
med bestdimmelserna i ménga andra tidigare EU-forordningar, t.ex. Bryssel Ila-forordningen
och arvsforordningen. En dom som har meddelats i en medlemsstat och som géller fragor som
omfattas av forordningarnas tillimpningsomréade, ska erkénnas i de andra medlemsstaterna
utan att ndgot sérskilt forfarande behdver anlitas, men en part som onskar fé ett giltigt avgo-
rande om att domen erkdnns i en viss medlemsstat, kan begira ett sddant avgorande (artikel
36 i forordningarna). Bestimmelser om skél for vagran, vilka leder till att domen inte erkénns,
finns i artikel 37 i forordningarna. Sddana skil &r att stimningsansdkan eller motsvarande
handling inte har delgetts i tid, att domen under vissa forutséttningar &r oférenlig med en an-
nan tidigare dom rérande samma sak, och att ett erkéinnande uppenbart skulle strida mot grun-
derna for rittsordningen (ordre public) 1 den medlemsstat didr domen gors géllande. Det har i
forordningarna tagits in en uttrycklig bestimmelse om att skdlen for att végra erkdnnande ska
tillimpas 1 6verensstimmelse med de grundldggande réttigheter och principer som erkénns i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattigheterna, sarskilt principen om icke-
diskriminering (artikel 38 i forordningarna). Det dr siledes inte mojligt att aberopa ofdrenlig-
het med grunderna for rédttsordningen pé ett sétt som anses diskriminerande.

For att en dom som har meddelats i en medlemsstat ska kunna verkstillas i en annan med-
lemsstat ska den forklaras verkstillbar i den sistnimnda medlemsstaten (artikel 42 i forord-
ningarna) efter ansokan fran en berord part. I forordningarna har darmed ett s.k. exekvaturfor-
farande bibehallits enligt vilken en myndighet i den verkstéllande medlemsstaten kontrollerar
att domen é&r verkstéllbar. Det forfarande som géller verkstéllbarhetsforklaring har till stor del
overlatits till nationell rétt. I forordningarna foreskrivs det dock att domen ska forklaras vara
verkstidllbar omedelbart efter fullgdrandet av formaliteterna i artikel 45. Huruvida det finns
skél for att vigra erkdnnande och lata bli att verkstdlla domen provas inte i detta skede, och
motparten har inte ratt att yttra sig (artikel 47 i1 forordningarna). Det ska dock vara mojligt att
sOka @ndring 1 beslutet, och drendet handlédggs da i enlighet med de bestimmelser som géller
for kontradiktoriska forfaranden (artikel 49 i forordningarna). Bland annat i syfte att trygga
mdjligheten till sokande av dndring ska ett beslut om verkstéllbarhetsforklaring utan drdjsmal
delges en part mot vilken verkstéllighet begérs (artikel 48). Det ska avgoras nationellt
huruvida ett avgérande som triffats med anledning av s6kande av dndring far dverklagas i
andra besvérsinstans (artikel 50 i férordningarna).

Det forfarande som foreskrivs for exekvatur iakttas ocksé nér en part begir ett beslut om er-
kidnnande av en dom som har meddelats i en annan medlemsstat (artikel 36.2 i forordningar-
na).

Bestdimmelser om réttshjélp i drenden som géller verkstillbarhetsforklaring finns i artikel 55 i
forordningarna. Enligt den ska en sdkande som i ursprungsmedlemsstaten helt eller delvis
hade riéttshjilp eller var befriad fran kostnader och avgifter vara beréttigad till réttshjélp eller
kostnads- och avgiftsbefrielse i storsta mdjliga utstrickning enligt lagen i den verkstéllande
medlemsstaten.

2.7 Officiella handlingar och forlikningar infor domstol

Fragor som giller de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap eller ett registrerat
partnerskap kan i minga medlemsstater avgoras genom att det uppréttas en s.k. officiell hand-
ling 1 drendet. En officiell handling, definierad i artikel 3.1 i forordningarna, innehéller nor-
malt ett avtal eller samforstdnd mellan parterna om det drende som avgjorts. Detta avtal eller
samforstand har faststéllts och eventuellt registrerats av en notarie.

Enligt artikel 58 i forordningarna ska en officiell handling ha samma bevisvérde i en annan
medlemsstat som den har i ursprungsmedlemsstaten eller ett bevisvirde som é&r sd jaimforbart
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som mojligt, under forutsittning att detta inte uppenbart strider mot grunderna for rattsord-
ningen i den berdorda medlemsstaten. Det dr vanligt att handlingens officiella priagel forbattrar
innehdllets tillforlitlighet och pa sa sitt 6kar bevisbordan for den part som onskar vécka talan
emot den réttshandling eller det réttsliga forhallande som faststéllts i handlingen. Den som an-
vinder sig av en officiell handling kan visa handlingens bevisvirde genom att visa upp ett in-
tyg over handlingen vilket upprittats av en myndighet i ursprungsstaten (artikel 58.1 andra
stycket 1 forordningarna).

En officiell handling utgodr inte ett giltigt avgdrande om att det forhaller sig s& som det fast-
stéllts 1 handlingen. Av den anledningen tillimpas bestimmelserna om erkédnnande inte pa en
officiell handling. En officiell handling som &r verkstéllbar i ursprungsstaten ska daremot for-
klaras vara verkstéllbar i enlighet med det forfarande som foreskrivs 1 artiklarna 44—57 1 for-
ordningarna. Exekvatur kan uteslutas endast om verkstéllighet av den officiella handlingen
uppenbart strider mot grunderna for réattsordningen i den verkstéllande medlemsstaten.

Verkstdllbarhet av forlikningar infér domstol bestdms enligt motsvarande bestimmelser (arti-
kel 60 i forordningarna). Den domstol som godkénde forlikningen eller infor vilken den
ingicks ska utfdrda ett intyg med hjilp av det formuldr som utarbetats for dandamalet (artikel
60.2 1 forordningarna).

2.8 Forhallandet mellan forordningarna och géllande internationella konventioner

Forordningarna ska inte péverka tillimpningen av de bilaterala och multilaterala konventioner
som en eller flera medlemsstater var part i nir forordningen antogs 24.6.2016 och som géller
fragor som omfattas av forordningen (artikel 62.1 i férordningarna). Forordningen ska dock i
forbindelserna mellan medlemsstaterna ha foretride framfor konventioner som de slutit mellan
sig i den man konventionerna ror frdgor som regleras i forordningen (artikel 62.2 i férordning-
arna).

Finland har konventioner som omfattas av tillimpningsomradet for forordningen om makars
formogenhetsforhallande med de Ovriga nordiska ldnderna. Dessa dr den mellan Finland,
Danmark, Island, Norge och Sverige 6.2.1931 avslutade konventionen, innehéllande internat-
ionellt privatrittsliga bestimmelser om dktenskap, adoption och formynderskap (FordrS
20/1931, nedan den nordiska dktenskapskonventionen), den mellan samma stater
19.11.1934 avslutade konventionen om arv, testamente och boutredning (FoérdrS 21/1935, ne-
dan den nordiska konventionen om arv) och den mellan samma stater 11.10.1977 avslutade
konventionen om erkénnande och verkstdllighet av domar pa privatrittens omrade (FordrS
56/1977, nedan den nordiska verkstillighetskonventionen), alla med senare dndringar. Island
ar inte part i den sistndmnda konventionen. Mellan Finland och Island tillimpas dédrmed fort-
farande den mellan Finland, Danmark, Island, Norge och Sverige 16.3.1933 avslutade kon-
ventionen om erkédnnande och verkstéllighet av domar (FordrS 9/1933, lag om godkidnnande
av konventionen 105/1933).

Eftersom alla nordiska ldnder inte hor till Europeiska unionen, har de nordiska konventionerna
inte slutits mellan medlemsstater, utan det dr friga om multilaterala konventioner déir sévél
medlemsstater som andra stater dr parter. En sddan tolkning kan dérfor motiveras enligt vilken
forhallandet mellan forordningen om makars formogenhetsforhéllanden och de nordiska kon-
ventionerna bestdms utifran artikel 62.1 i férordningen. D& skulle forordningen inte péverka
tillimpningen av de nordiska konventionerna.

Det ér dock uppenbart att det inte varit meningen att ordna forhéllandet mellan forordningen

och de nordiska konventionerna pa detta sitt. Detta framgér av artikel 62.3 i forordningen om
makars formogenhetsforhdllanden, dér det foreskrivs att de nordiska konventionerna kan till-
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lampas pa forordningens tillimpningsomrade, alltsé i forbindelserna mellan Finland och Sve-
rige, endast 1 de frdgor som uppriknas i nimnda 3 punkt. Denna bestdmmelse skulle forlora
sin betydelse om artikel 62 tolkades enligt ordalydelsen p& ovanndmnt sétt. Tolkningen fore-
faller saledes vara att forordningen i forbindelserna mellan medlemsstaterna, dvs. mellan Fin-
land och Sverige, ska ha foretrade framfor de nordiska konventionerna i alla andra frégor dn
de som ndmns 1 punkt 3.

De nordiska konventionerna kan diaremot tillimpas trots forordningen, om det &r fraga om
andra forbindelser @n forbindelserna mellan Finland och Sverige. De nordiska konventionerna
kommer séledes dven efter det att férordningen borjat tilldimpas att reglera frigor som géller
erkdnnande och verkstéllighet av ett beslut rorande de formogenhetsrittsliga verkningarna av
ett dktenskap i Island, Norge eller Danmark, eftersom erkdnnande och verkstéllighet av beslut
som meddelats i ett tredjeland faller utanfor férordningens tillimpningsomrade. De nordiska
konventionernas bestimmelser om behorighet och tillamplig lag kan dessutom dven i framti-
den tilldmpas i Finland pa makar som inte har ndgon anknytning till Sverige i fradga om med-
borgarskap, hemvist eller egendomens placering. Det finns dock inget klart svar pa vilken an-
knytning till Sverige som réicker for att den fraga som ska avgoras blir en frdga mellan Finland
och Sverige och darmed omfattas av férordningen. Tillimpningsomrédet f6r de nordiska kon-
ventionerna blir dirmed oklart efter det att forordningen borjat tillimpas, om inte konvention-
erna dndras.

2.9 Information och underrittelser till kommissionen

For att de som berdrs av forordningarna ska kunna fa behdvlig information om de nationella
lagar och forfaranden som hinfor sig forordningarna, har medlemsstaterna élagts en skyldig-
het att 1&mna denna information till kommissionen och uppdatera den. Kommissionen é&r for
sin del skyldig att gora informationen allmént tillgénglig, ndrmast via det europeiska rttsliga
nétverket pé privatrittens omrade.

Enligt artikel 64 i forordningarna ska medlemsstaterna senast den 29 april 2018 meddela
kommissionen a) de domstolar och myndigheter som har behérighet att handlédgga ansokning-
ar om verkstéllbarhetsforklaring i enlighet med artikel 44.1 och ansdkningar om dndring i en-
lighet med artikel 49.2, b) de forfarande for talan mot det avgdrande som meddelas med an-
ledning av att &ndring har sokts som avses i artikel 50. Kommissionen ska offentliggdra dessa
uppgifter i EU:s officiella tidning, med undantag for kontaktuppgifter for domstolarna och
myndigheterna.

Inom samma tid ska medlemsstaterna ocksé underratta kommissionen om sédana réttstillam-
pare och andra myndigheter &n domstolar som enligt artikel 3.2 dr domstolar (artikel 3.2 andra
stycket i1 forordningarna). Kommissionen ska p& grundval av underréttelserna uppritta en for-
teckning, som offentliggdrs i EU:s officiella tidning. Om informationen i forteckningen senare
dndras, ska medlemsstaterna underritta kommissionen om éndringarna. Kommissionen ska of-
fentliggdra dndringarna i EU:s officiella tidning (artikel 65 i forordningarna).

Utover ovanndmnda information ska varje medlemsstat forse kommissionen med en kort
sammanfattning av sin nationella lagstiftning och sina nationella forfaranden rérande makars
formogenhetsforhallanden och de formogenhetsrittsliga verkningarna av registrerade partner-
skap. Sammanfattningen ska innehélla information om vilken typ av myndighet som har behd-
righet i sddana frdgor. Medlemsstaterna ska fortlopande uppdatera denna information. Kom-
missionen ska hélla informationen allmént tillgénglig inom ramen for det europeiska rttsliga
nétverket pé privatrittens omrade (artikel 63 i forordningarna).
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2.10 Ikrafttridande, tidpunkt da tillimpningen borjar och 6vergingsbestimmelser

Bestdmmelser om ikrafttradande och tidpunkt dé tillimpningen av forordningarna borjar finns
i artikel 70 1 forordningarna. Enligt dem ska vardera forordningen trdda i kraft den tjugonde
dagen efter det att den har offentliggjorts i EU:s officiella tidning, dvs. den 29 juli 2016. For-
ordningarna ska tillimpas fran och med den 29 januari 2019 i de medlemsstater som deltar i
fordjupat samarbete. Artiklarna 63 och 64, som géller medlemsstaternas skyldighet att ge
kommissionen den information som tillimpningen av forordningen forutsétter, ska dock till-
lampas fran och med den 29 april 2018. Artiklarna 65—67, som bl.a. giller upprittande av in-
tyg och formulér, ska tillimpas fran och med den 29 juli 2016.

Overgangsbestimmelserna, som anger forordningarnas tidsméssiga tillimpningsomrade, finns
i artikel 69. Enligt artikel 69.1 ska forordningarna i princip endast tillimpas pa rattsliga forfa-
randen som har inletts, pa officiella handlingar som formellt har upprittats eller registrerats
och pa forlikningar infér domstol som har godkénts eller ingétts den 29 januari 2019 eller dér-
efter. I artikel 69.2 har det tidsmissiga tillampningsomréadet for forordningarnas bestdmmelser
om erkdnnande av domar och deras verkstillbarhet utvidgats till sidana domar i fraga om
vilka forfarandena har inletts fore den 29 januari 2019, men domen har meddelats den dagen
eller direfter. Sddana domar erkénns och verkstills i enlighet med kapitel IV, om de behorig-
hetsregler som tillimpas &r forenliga med dem som faststills i bestimmelserna i kapitel I1.

I artikel 69.3 i férordningarna finns det egna dvergéngsbestimmelser om tillimpningen av be-
stimmelserna i kapitel III rorande tillimplig lag. Enligt dem &r dessa bestimmelser endast till-
lampliga pa personer som ingar dktenskap, som registrerar sitt partnerskap eller véljer tillamp-
lig lag pé sina formdgenhetsforhallanden den 29 januari 2019 eller dérefter. Ett dktenskap eller
ett registrerat partnerskap som har ingatts innan tillimpningen av foérordningarna borjar, om-
fattas ddrmed av tillampningsomrédet for kapitel I1I i forordningarna, om parterna efter att till-
lampningen av forordningarna har borjat ingér ett avtal om tillamplig lag. Det dr dock troligt
att sddana avtal kommer att ingds mycket séllan. De nationella lagvalsregler som géller till-
lamplig lag for de formdgenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap eller ett registrerat
partnerskap kommer dérfor att bibehalla sin betydelse ldnge till.

3 Mailsittning och de viktigaste forslagen
31 Behov av och mal for kompletterande lagstiftning

Forordningarna géiller som sédana, och far inte forklaras eller preciseras genom nationella be-
staimmelser. Vissa fragor som géller tillampningen av férordningarna ska dock avgoras nat-
ionellt. I den foreslagna lagen om tillimpningen av Europeiska unionens rads férordningar om
internationella pars formogenhetsforhallanden utfardas de bestimmelser som tillimpningen av
forordningarna fordrar i Finland.

Nar tillimpningen av forordningarna borjar, dndras betydelsen av de bestaimmelser i dkten-
skapslagen och i lagen om registrerat partnerskap som hor till den internationella privatrittens
omréde, eftersom de i sddana fragor som omfattas av forordningarnas tillimpningsomrade kan
tillimpas endast i den omfattning som anges i forordningarnas dvergéngsbestimmelser. Det
foreslds darfor att dktenskapslagen och lagen om registrerat partnerskap dndras sa att respek-
tive forordnings inverkan pa ndmnda lagar visas.

Efter det att tillimpningen av férordningarna borjat ska de beslut gillande de formdégenhets-
rattsliga verkningarna av ett dktenskap eller ett registrerat partnerskap som meddelats i andra
stater som deltar i fordjupat samarbete erkdnnas med stod av forordningarna. Beslut som med-
delats i andra medlemsstater och i tredjeldnder erkdnns déremot inte och verkstélls inte heller
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hér, eftersom det saknas nationell reglering om saken. Ett undantag bildar domar som medde-
lats 1 ett annat nordiskt land och som 1 flera fall kan erkdnnas och verkstillas med stod av de
nordiska konventionerna.

Att man forhaller sig helt olika till ett utlindskt beslut oavsett dess karaktér beroende pé i vil-
ken stat beslutet har meddelats, &r inte Onskvirt vare sig med tanke pé parterna eller med tanke
pé den internationella rittskipningen. Médnniskors rorelser begrénsar sig inte till de linder som
deltar i ett fordjupat samarbete. Aven de vars rétt grundar sig pa ett beslut som meddelats i en
stat som inte omfattas av forordningarna behover rittsskydd. Om ett avgdrande som uppstétt
pa behorigt sétt i en frimmande stat inte erkénns hér, dr det svart for en part att gora sina rét-
tigheter géllande. Dessutom fororsakas sévél parterna som samhéllet onddiga kostnader, om
det blir nédvandigt att prova drendet pa nytt har for att dstadkomma ett giltigt och verkstéllbart
beslut. I propositionen vill man darfor forbattra mojligheterna att erkédnna och verkstélla do-
mar som meddelats i en frimmande stat avseende de formogenhetsrittsliga verkningarna av
ett dktenskap eller ett registrerat partnerskap. Detta gérs genom att det tas in bestimmelser om
detta i dktenskapslagen.

3.2 Lag om tillimpning av radets forordningar om internationella pars formogenhets-
forhallanden

3.2.1 Myndighet som beslutar om erkénnande och verkstéllbarhet

I férordningarna overléts det pé varje medlemsstat att sjélv avgora vilken myndighet som be-
slutar om erkdnnande och verkstillbarhetsforklaring av ett beslut som meddelats i en annan
medlemsstat, till vilken domstol sokande av dndring ska riktas och pa vilket sétt ett beslut som
meddelats med anledning av dndringssokande kan Gverklagas. I propositionen foreslas det att
dessa fragor huvudsakligen ska avgoras pad samma sitt som de avgjorts vid verkstéllandet av
de EU-forordningar vars bestimmelser om erkédnnande och verkstéllighet motsvarar bestdm-
melserna i forordningen om makars formogenhetsforhallanden och forordningen om férmo-
genhetsforhallanden i registrerade partnerskap.

Det ar séledes i forsta skedet tingsréitten som ska skota erkédnnande och verkstéllbarhetsforkla-
ring avseende ett beslut. Andring i tingsréttens beslut ska sokas hos hovritten, men nagon an-
mélan om missndje behdvs inte. P4 dndringssokande ska 1 dvrigt rittegdngsbalkens bestim-
melser om dndringssdkande tillimpas, om inte nagot annat foljer av forordningarna. Detta in-
nebér att det behovs ett i 25 a kap. 5 § 1 rittegdngsbalken avsett tillstand till fortsatt handlagg-
ning nér tingsrattens avgorande 6verklagas hos hovritten. Systemet for sokande av dndring
blir ddrmed konsekvent, eftersom avgoranden ocksd enligt andra motsvarande EU-
forordningar nér det géller erkdnnande och verkstéllighet av beslut omfattas av systemet med
tillstdnd till fortsatt handléggning.

3.2.2 Anpassning av sakritter

Om en person &beropar en sakrétt som denna har rtt till enligt den lag som &r tillimplig pé de
formogenhetsrattsliga verkningarna av ett dktenskap eller ett registrerat partnerskap, men mot-
svarande sakrétt dr okénd i finsk lagstiftning, ska denna sakrétt enligt artikel 29 i férordning-
arna, om det &r nddvindigt och 1 mojligaste mén, anpassas till den nidrmast likvardiga rétten
enligt finsk lag med beaktande av de syften och intressen som den specifika sakrétten motive-
ras av och av den verkan den har.

Denna bestédmmelse kommer troligen att tillimpas i véldigt liten utstrickning i Finland. Det

kan dock t.ex. finnas situationer da en make i samband med att tillgangar skiftats i en fram-
mande stat har fatt sddan nyttjanderitt, 16sgoringsritt eller avverkningsratt som ér forknippad
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med villkor eller tidsbestimmelser som &r forbjudna enligt finsk lag. Det kan dé finnas behov
av att anpassa ratten till finsk lagstiftning for att ritten ska kunna inskrivas t.ex. med stéd av
jordabalken och fa det skydd som foljer av inskrivningen. Anpassning av rétten kan bli aktuell
ocksa nér man Onskar uppléta fastighetspantritt i ratten genom att faststilla inteckning i den.

Anpassning av sakritter kan bli aktuell i olika situationer. Oftast sker det vid en begéran om
inskrivning av réatten med stod av bestimmelserna i jordabalken. Det ar da inskrivningsmyn-
digheten, dvs. Lantméteriverket, som gor anpassningen med tillimpning av bestimmelserna i
Jordabalken till den del négot annat inte foljer av forordningen. Frégan om anpassning kan pé
motsvarande sitt beddmas av den myndighet som for register 6ver réttigheter som hénfor 51g
till 16s egendom. Det kan bli fraga om anpassning av en sakrétt ocksa i domstol, antingen pé
grund av en separat faststéllestalan eller annars i samband med ett anhéngigt tvistemdl. Beslut
om anpassning fattas da av den domstol som handldgger tvistemalet. Eftersom forordningen
tillimpas som séddan och situationerna pa ovannamnt sétt kan vara av olika slag, foreslas det
inga kompletterande bestimmelser om ett forfarande for anpassning av sédana okénda sakrat-
ter som avses i forordningen.

3.2.3 Internationellt tvingande bestimmelser

Aven om en frimmande stats lag ska tillimpas pa de formdgenhetsrittsliga verkningarna av
ett dktenskap eller ett registrerat partnerskap, kan medlemsstaterna tillimpa de internationellt
tvingande reglerna i sin egen lag (artlkel 30.1 1 forordningarna). Med dem avses regler som
medlemsstaten i fraga anser vara sd avgorande for att skydda allménintressen, t.ex. sin poli-
tiska, sociala och ekonomiska struktur, att landet kraver att de tillimpas vid alla situationer
inom deras tillimpningsomréade, oavsett vilken lag som annars ska tillimpas pa makarnas
formodgenhetsforhéallanden eller pd motsvarande sétt pa de formogenhetsrittsliga verkningarna
av ett registrerat partnerskap (artikel 30.2 i forordningarna).

Av dktenskapslagens bestimmelser om tillimplig lag for de formogenhetsrittsliga verkning-
arna av ett dktenskap har de bestimmelser betraktas som internationellt tvingande som géller
jamkning av avvittring och den efterlevande makens boenderitt i vissa fall, samt de bestam-
melser som forbjuder dverlatelse av makarnas gemensamma hem, hemldsore och annan i &dkt-
enskapslagen specificerad egendom avsedd for familjens bruk utan den andra makens till-
stand. Dessa bestdmmelser tilldimpas ocksé pé registrerade partnerskap med stod av den hén-
visningsbestdmmelse som finns 1 8 § i lagen om registrerat partnerskap.

Dessa bestimmelser, som tryggar en makes och en efterlevande makes stillning och frimjar
ett rattvist avvittringsresultat, kan anses uppfylla de krav som uppstillts 1 forordningarna pa
internationellt tvingande regler. Det foreslas dérfor att det i den lag som géller tillimpning av
forordningarna tas in en hanvisningsbestimmelse som visar att nimnda bestimmelser kan till-
lampas @ven nér tillimplig lag bestdms med stdd av forordningen om makars formogenhets-
forhéllanden eller forordningen om formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap.

Aktenskapslagen innehéller ocksd en internationellt tvingande bestimmelse som giller tryg-
gande av tredje mans stillning. Den foreslés inte bli tillimpad i samband med tillimpningen
av forordningarna, eftersom forordningarna innehaller bestimmelser som begrénsar den till-
lampliga lagens réttsverkan i forhallande till tredje man (artikel 28 i forordningarna).

3.2.4 Oversittningar

Enligt artikel 46 i forordningarna ska en Oversittning eller translitterering av de handlingar
som avses dér ges in till den domstol som beslutar om erkédnnande eller verkstéllbarhetsforkla-
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ring avseende domen, om domstolen begir det. Oversittningen ska goras av en person som ir
behorig att gora dversittningar i nigon av medlemsstaterna.

I vissa medlemsstater kan det vara svart att f& en handling Oversatt till finska eller svenska.
Det ér darfor befogat att handlingar ska kunna ges in ocksé Oversitta till engelska, ett sprak
som allméint behérskas i Finland. Domstolen ska enligt forslaget dock alltid kunna kréva en
oversittning till finska eller svenska, om det finns skal till det. Detta kan behovas i synnerhet
ndr en make har getts en ritt vars innebord inte kan beskrivas exakt pa engelska av den anled-
ningen att rétten i fraga inte &r kénd i lander som tillimpar réttssystemet common law.

3.2.5 Erkénnande och verkstillighet av beslut som meddelats i Sverige
Férordningen om makars formégenhetsforhdllanden

Niér det édr frdga om erkénnande och verkstallbarhet i Finland av beslut som meddelats i Sve-
rige har forordningen foretrade mellan Finland och Sverige framfor de nordiska konventioner-
na. I artikel 62.3 i forordningen om makars formogenhetsforhallanden finns det dock en be-
stimmelse som ger en mdjlighet att delvis tillimpa de nordiska konventionerna ocksa i for-
bindelserna mellan Finland och Sverige. Enligt den hindrar forordningen inte Finland och
Sverige att 1 frigor som omfattas av forordningens tillimpningsomrade fortfarande tillimpa
den nordiska dktenskapskonventionen, den nordiska konventionen om arv och den nordiska
verkstéllighetskonventionen i den méan de foreskriver enklare och snabbare forfaranden for er-
kdnnande och verkstéllighet av domar i frAgor rorande makars formdgenhetsforhallanden.

Finland kan dérmed i stéllet for forordningen fortsitta att tillimpa nimnda konventioner pa
erkdnnande och verkstéllighet av beslut som meddelats i Sverige, om konventionerna fore-
skriver enklare och snabbare forfaranden &n forordningen. I vilken omfattning de nordiska
konventionerna kan tillimpas forutsitter saledes att forfarandena jamfors sinsemellan.

Enligt artikel 8 i den nordiska dktenskapskonventionen far en domstol i konventionsstaten i
samband med ett yrkande om hemskillnad eller dktenskapsskillnad bl.a. prova fragor om av-
vittring och tillfélligt hivande av sammanlevnaden. Behorig domstol bestdms dé enligt artikel
7 1 konventionen. Bestimmelser om erkénnande av ett sddant avgérande finns i artikel 22 i
den nordiska édktenskapskonventionen. Enligt den ska en lagakraftvunnen dom som i en av
konventionsstaterna meddelats bl.a. enligt artiklarna 7 eller 8 gélla i Gvriga konventionsstater
utan sérskild stadfdstelse och utan provning av avgorandets riktighet eller myndighetens behd-
righet. Forfarandet for erkdnnande kan i detta fall anses enklare och snabbare jaimfort med det
forfarande som anges i férordningen, eftersom dktenskapskonventionen saknar grunder utifran
vilka ett erkdnnande kan végras.

Artikel 22 i1 den nordiska dktenskapskonventionen géller & andra sidan erkdnnande endast av
saddana beslut som har meddelats i enlighet med édktenskapskonventionens bestimmelser om
behorighet, i detta fall artikel 7 och 8. Nér forordningen borjar tillimpas kan Sverige i forbin-
delserna mellan Finland och Sverige inte ldngre tillimpa behdrighetsbestimmelserna i artikel
8 1 dktenskapskonventionen, eftersom Sverige i frdgor som géller makars formogenhetsforhél-
landen ska tillimpa forordningen, nérmast artikel 5 i forordningen. Behdrig ar enligt den arti-
keln en domstol som handlégger en ansdkan om upplsning av ett dktenskap med stod av be-
horighetsbestimmelserna i Bryssel Ila-forordningen. I fall som omfattas av den nordiska &kt-
enskapskonventionen tillampar Finland och Sverige inte behorighetsbestimmelserna i Bryssel
ITa-férordningen, eftersom de med stdd av artikel 59.2 1 den forordningen har avgett en forkla-
ring till kommissionen om att de fortsétter tillimpa den nordiska dktenskapskonventionen. Av
den anledningen tillimpar Finland och Sverige artikel 7 i den nordiska éktenskapskonvention-
en i stéillet for ndmnda forordning. Sveriges behorighet i dessa fragor bestdms séledes med
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stod av artikel 5 i forordningen om makars formogenhetsforhéllanden och artikel 7 i den nor-
diska dktenskapskonventionen. Med beaktande av att behorighetsgrunderna dr desamma obe-
roende av om behorigheten utdvas med stod av artikel 7 och 8 i den nordiska éktenskapskon-
ventionen eller med stdd av artikel 5 1 forordningen om makars formogenhetsforhallanden och
artikel 7 i den nordiska &ktenskapskonventionen, kan man anse att Sverige da det utdvar beho-
righet pa ovanndmnt sétt handlar i enlighet med artikel 22 i den nordiska dktenskapskonvent-
ionen.

Det foreslds darfor att Finland trots bestimmelserna i forordningen om makars formogenhets-
forhallanden, i1 enlighet med artikel 22 i dktenskapskonventionen erkdnner beslut om avvitt-
ring och hdvande av sammanlevnaden som meddelats i Sverige i samband med ett drende om
aktenskapsskillnad, om beslutet giller makar péa vilka den nordiska dktenskapskonventionen
ska tillimpas enligt artikel 3 och 4 a i konventionen.

Om det dr frAga om ndgot annat beslut &n ett beslut om avvittring eller hdvande av samman-
levnaden i samband med &dktenskapsskillnad eller hemskillnad, erkénns det inte med stéd av
den nordiska &ktenskapskonventionen, men kan i vissa fall erkdnnas med stod av den nordiska
verkstéllighetskonventionen och den lag 588/1977 som stiftats med stdd av den (Lagen om er-
kidnnande och verkstéllighet av nordiska domar angdende privatrittsligt ansprak, nedan nor-
diska verkstdllighetslagen). For det forsta ska ett beslut om avvittring som verkstillts med
stod av makens dod erkdnnas med stdd av den nordiska verkstéllighetslagen forutsatt att den
avlidna var medborgare i en konventionsstat och att han eller hon hade hemvist i nagon av
dessa stater. Med stod av den nordiska verkstéllighetslagen kan dessutom sadana domar om
formogenhetsrittsliga verkningar av ett dktenskap erkdnnas som inte géller avvittring av ma-
karnas egendom, forutsatt att domen har meddelats pa grund av ett privatrattsligt ansprak.

Enligt den nordiska verkstéllighetslagen ska domen erkénnas utan nagot sérskilt forfarande.
Till denna del motsvarar den nordiska verkstéllighetslagen och forordningen om makars for-
mogenhetsforhallanden varandra. Skillnaden ligger déremot i att det i forordningen om makars
formogenhetsforhéllande, till skillnad fran den nordiska verkstéllighetslagen, inte forefaller
vara ett krav att beslutet ska ha vunnit laga kraft for att det ska kunna erkdnnas. Saval i for-
ordningen om makars formdgenhetsforhdllanden som i den nordiska verkstallighetslagen (6 §)
finns det skal for att vigra erkénna ett beslut. De skil for att vdgra erkfinnande som géller
oforenlighet med grunderna for réttsordningen och oforenlighet mellan domar padminner néra
om varandra. Omsténdigheten att en stimningsansdkan delges motparten alltfor sent dr dére-
mot inte ett skél for vigran i den nordiska verkstillighetslagen, till skillnad fran forordningen
om makars formogenhetsforhallanden. Den nordiska verkstillighetslagen innehéller for sin del
ett flertal skél for viagran som géller en domstols s.k. indirekta behorighet. Detta innebar att 6-
rekomsten av en godtagbar behorighetsgrund ska provas nér den nordiska verkstéllighetslagen
tillimpas. Forordningen innehéller ddremot inga sddana skél for vdgran, och det adr forbjudet
att prova behorigheten hos den domstol som meddelat beslutet.

Jamforelsen visar att bestimmelserna om erkidnnande i den nordiska verkstillighetslagen i
vissa fragor dr enklare dn i forordningen, medan forhéallandet i vissa andra fragor ar det mot-
satta. De bestimmelser om erkdnnande som grundar sig p& den nordiska verkstillighetskon-
ventionen kan dérfor inte anses enklare och snabbare 4n forordningen pé ett sddant sétt att till-
lampningen av den skulle tillatas i artikel 62.3.

Nar man utreder huruvida den nordiska verkstillighetslagen med stod av artikel 62.3 i forord-
ningen kan tillimpas pa verkstilligheten av i Sverige meddelade beslut som omfattas av for-
ordningens tillimpningsomrade, maste man pa motsvarande sétt jimfora bestimmelserna i
forordningen och i den nordiska verkstéllighetslagen. I fraga om skélen for végran kan det
hénvisas till det som sagts ovan. Nér det géller forfarandet for verkstéllighet har s.k. exekvatur
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bibehallits i forordningen, eftersom en dom som har meddelats i en medlemsstat kan verkstal-
las 1 en annan medlemsstat endast om den forklarats vara verkstéillbar dér (artikel 42). Exekva-
tur existerar inte i den nordiska verkstillighetslagen, men i lagen har det tagits in ett forfa-
rande som i sak motsvarar en verkstéllbarhetsforklaring. Ett beslut som har meddelats i ett an-
nat nordiskt land kan néimligen inte foras direkt till en utmétningsman for verkstéllighet, utan
ansokan om verkstillighet riktas till tingsratten (10 §). Tingsratten handlagger ansdkan i ett
forfarande som paminner om det exekvaturforfarande som anges i forordningen. Beslut pa an-
sokan meddelas utan att motparten hors, om inte tingsritten bestimmer annat (11 §). Det
ovillkorliga forbud mot att hora motparten som finns i férordningen forekommer séledes inte i
den nordiska verkstéllighetslagen.

Jamforelsen av verkstillighetsforfarandet visar att forfarandet i den nordiska verkstéllighetsla-
gen inte kan anses enklare och snabbare pa ett sddant sitt att undantaget i artikel 62.3 skulle
kunna tilldmpas.

Av ovan anforda skél foreslds det att Finland utnyttjar den mdjlighet som ges 1 artikel 62.3 i
forordningen om makars formogenhetsforhallanden till den del det dr fraga om ett sddant be-
slut meddelat av en svensk domstol som erkidnns med stod av artikel 22 i den nordiska dkten-
skapskonventionen. Ovriga i Sverige meddelade beslut inom forordningens tillimpningsom-
rdde erkdnns sélunda i enlighet med forordningen. Forordningen tillimpas alltid nér det ar
frdga om verkstéllbarhet i Finland av ett i Sverige meddelat beslut inom forordningens till-
lampningsomréde.

Férordningen om formégenhetsforhdllanden i registrerade partnerskap

Det finns inga nordiska konventioner om de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett regi-
strerat partnerskap, men en dom som meddelats i ett annat nordiskt land och som giéller de
formogenhetsrittsliga verkningarna av ett sddant partnerskap kan innan tillimpningen av for-
ordningen borjar erkédnnas och verkstéllas med stdd av den nordiska verkstéllighetslagen. Nér
forordningen borjar tillimpas blir situationen en annan, eftersom det i férordningen om for-
mogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap inte har tagits in ndgon bestimmelse som
motsvarar den mdjlighet att avvika fran forordningen som finns i artikel 69.3 i forordningen
om makars formdgenhetsforhallanden. Ett i Sverige meddelat beslut om de formdgenhetsrétts-
liga verkningarna av ett registrerat partnerskap erkénns dédrmed alltid med iakttagande av be-
stimmelserna i forordningen om formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap, om be-
slutet tidsmassigt omfattas av forordningens tillimpningsomrade. Detta foljer direkt av for-
ordningen, och det behdvs inga separata bestimmelser om saken.

33 Aktenskapslagen

Nér forordningen om makars formdgenhetsforhallanden borjar tillimpas, kan dktenskapsla-
gens bestimmelser om finska domstolars internationella behorighet i ett drende som géller
makars formogenhetsforhdllanden inte ldngre tillimpas. Det foreslas darfor att nimnda be-
stimmelser ersétts sa att det i lagen tas in en hianvisning till férordningen om makars formo-
genhetsforhéllanden.

Aktenskapslagens bestimmelser om tillimplig lag for makars formogenhetsforhallanden be-
haller daremot sin betydelse lange till, eftersom kapitel III 1 forordningen endast ar tillampligt
med avseende pa makar som ingar dktenskap eller valjer tillaimplig lag for sina formdgenhets-
forhéllanden den 29 januari 2019 eller ddrefter. Det ar darfor inte relevant att upphdva dessa
bestimmelser i dktenskapslagen. Enligt 140 § i dktenskapslagen ska bestimmelserna i V av-
delningen i dktenskapslagen tillimpas endast om négot annat inte f6ljer av nagon annan lag el-
ler av internationella forpliktelser som binder Finland. Bestimmelsen &r inte sérskilt belysande
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med tanke pa den som ska tillimpa lagen, men visar dock entydigt att de bestimmelser i dkt-
enskapslagen som géller tillimplig lag for makars férmogenhetsforhallanden dr subsididra
bl.a. i forhallande till forordningen om makars formdgenhetsforhallanden. Forordningen om
makars formogenhetsforhallanden medfor dédrmed inga behov att éndra &dktenskapslagen i
detta avseende.

Av de skél som angivits ovan foreslas det att det i dktenskapslagen tas in bestimmelser om er-
kédnnande och verkstillbarhet i Finland av ett i en frimmande stat meddelat beslut om de for-
mogenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap. Med stod av en hdnvisningsbestimmelse i
lagen om registrerat partnerskap utstricks dessa forslag till att gélla ocksa registrerade partner-
skap. De foreslagna bestimmelserna om erkénnande av ett beslut som meddelats i en frim-
mande stat kommer att gélla beslut som meddelats i stater som inte deltar i det fordjupade
samarbetet och inte omfattas av de nordiska konventionerna. Finland har inga avtal om inter-
nationell behdrighet med dessa stater, dvs. under vilka forutséttningar ett drende som géller de
formogenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap kan provas. Som en forutséttning for er-
kénnande ska det dérfor i bestimmelserna om erkdnnande anges att drendet hade en godtagbar
anknytning till den stat vars domstol utdvade behdrigheten. I propositionen foreslds det att
detta genomfors genom bestimmelser om s.k. indirekt behdrighet.

Ett beslut som har meddelats av en domstol i en frimmande stat och som erkdnns i Finland
och ar verkstéllbart 1 ursprungsstaten, ska vara verkstéllbart i Finland, om det faststillts vara
verkstéllbart hir. Behorighet i ett d&rende som géller verkstéllbarhetsforklaring ér enligt forsla-
get Helsingfors tingsritt. De foreslagna bestimmelserna om behorighet har samma innehall
som i andra drenden som giller att forklara ett utlandskt beslut verkstéllbart med stéd av Fin-
lands nationella lagstiftning.

34 Lagen om registrerat partnerskap

De rittsverkningar som hanfor sig till ett registrerat partnerskap har i lagen om registrerat
partnerskap angivits genom en hianvisning till de bestimmelser som géller dktenskap. Hanvis-
ningen omfattar ocksé de bestimmelser som hor till omradet for den internationella privatrit-
ten. Vad som foreskrivs t.ex. om domstolars internationella behdrighet och tillimplig lag i
drenden som géller makars formdgenhetsforhallanden, géller séledes for nérvarande ocksa re-
gistrerade partnerskap. Ett undantag utgoér den nordiska dktenskapskonventionen, som enligt
15 § i lagen om registrerat partnerskap inte ska tillimpas pa registrerade partnerskap.

Niér forordningen om formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap trader i kraft blir si-
tuationen en annan. Efter det ska i forsta hand den forordningen tillimpas pa internationellt
privatrittsliga fragor som géller de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett registrerat part-
nerskap. I propositionen foreslds det att denna &ndring anges genom att det i ndmnda 15 § tas
in en hénvisning till forordningen om férmdgenhetsforhallanden i registrerade partnerskap.

Om en fraga inte omfattas av forordningens tillimpningsomrade, tillimpas som for ndrvarande
vad som foreskrivs om dktenskap. Det foreslas att den begrénsning enligt vilken bestimmel-
serna i den nordiska dktenskapskonventionen inte ska tillimpas pé registrerade partnerskap
fortfarande ska sté kvar.

4 Propositionens konsekvenser

4.1 Konsekvenser for medborgarna

Propositionen gor det mojligt att tillimpa forordningarna i Finland och underléttar livet for de
par som utnyttjar den fria rorligheten inom EU. De bestimmelser om erkdnnande och verk-
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stillbarhet 1 fraga om utldndska beslut som foreslas i dktenskapslagen forbattrar rattsskyddet
for de makar och de parter i ett registrerat partnerskap vars rétt grundar sig pa en dom som
meddelats i en stat som inte deltar 1 fordjupat samarbete eller nordiskt samarbete.

4.2 Konsekvenser for myndigheterna

Med undantag for beslut som meddelats i ett annat nordiskt land har Finland inte erként beslut
meddelade i en frimmande stat om de formogenhetsrittsliga verkningarna av ett dktenskap el-
ler ett registrerat partnerskap, och de har inte heller varit verkstillbara hér. I och med de fore-
slagna lagarna dndras situationen, vilket innebér att tingsritterna och utmétningsménnen far en
ny drendegrupp. Antalet nya drenden som géller erkdnnande och verkstéllighet blir dock f3,
kanske hogst nagra tiotal per ar, och drendena fordelar sig regionalt pa olika myndigheter. De-
ras inverkan pa myndigheternas arbetsméngd blir ddrmed liten, och ytterligare resurser krédvs
inte.

4.3 Konsekvenser for den offentliga ekonomin

Av artikel 55 1 forordningarna f6ljer att en person som pa basis av ett beslut i en annan med-
lemsstat ansoker om verkstillighet av beslutet i Finland, ska beviljas rattshjilp eller kostnads-
befrielse 1 storsta mojliga utstrackning, om han eller hon nér drendet behandlades i ursprungs-
staten helt eller delvis hade rittshjilp eller var befriad frdn kostnader. Detta 6kar kostnaderna
for réttshjalpen. Okningen dr dock liten, eftersom antalet ansokningar om verkstéllighetsfor-
klaring p& ovan ndmnt sitt kan antas bli fa. Inte heller i alla dessa fall finns det forutsittningar
att bevilja rattshjdlp. Dessutom blir rattshjdlpskostnaderna i ett enskilt fall sma, eftersom be-
handlingen i forsta instans dr summarisk. Sammantaget kan de nya bestimmelserna berdknas
ge upphov till en 6kning i rattshjalpskostnaderna pa nagra tusen euro per ar, vilket inte har
nagra betydande konsekvenser for den offentliga ekonomin.

Propositionen innehaller en bestimmelse om att de avtal om tillimplig lag som anges i forord-
ningarna kan foras in i det register 6ver dktenskapsforordsédrenden som fors av magistraterna. I
registret Over dktenskapsforordsidrenden infors for ndrvarande sddana avtal om tillimplig lag
som grundar sig pa dktenskapslagen. Ca 30 sddana avtal har inforts i registret per ar. Antalet
registreringar véntas inte 6ka i och med forordningarna. Antalet registreringar kan déremot
rentav minska, eftersom enhetliga bestimmelser om forutséttningarna for formell giltighet for
dessa avtal minskar behovet att registrera ett avtal i tva eller flera stater separat for sékerhets
skull.

4.4 Konsekvenser for tillimpningen av de nordiska konventionerna

Av de nordiska ldnderna &r det Finland och Sverige som deltar i fordjupat samarbete. Utanfor
detta samarbete stir Island och Norge, som inte hor till Europeiska unionen, och Danmark
som stéllt sig pa sidan av samarbetet pa privatriattens omrade.

Enligt den tolkning som getts ovan ska forordningarna inte paverka tillimpningen av bilaterala
och multilaterala konventioner p& forordningarnas tillimpningsomréde, men forordningarna
ska enligt huvudregeln ha foretridde i forbindelserna mellan medlemsstater som deltar i fordju-
pat samarbete. Finland kan séledes fortsitta att tillimpa den nordiska dktenskapskonventionen,
den nordiska verkstéllighetskonventionen och verkstallighetslagen samt den nordiska konvent-
ionen om arv i sddana fragor pa forordningens tillimpningsomrade dér det inte dr fraga om
forbindelser mellan Finland och Sverige. Som ett exempel pa detta kan ndmnas ett drende som
géller klander av avvittring, om makarna dr finska eller norska medborgare och under hela
dktenskapet och dven efter det har varit bosatta i Finland eller Norge och makarna inte har
egendom i Sverige. Finland kan da utdva behdrighet med stod av artikel 8 i den nordiska ékt-
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enskapskonventionen, och beslutet erkdnns med st6d av den nordiska dktenskapskonventionen
i alla nordiska lander.

Om érendet déremot géller tillimpning av den nordiska &ktenskapskonventionen mellan Fin-
land och Sverige, ska Finland tillimpa foérordningen om makars formdégenhetsforhallanden.
Enligt en ordagrann tolkning av artikel 22 i1 den nordiska &ktenskapskonventionen féljer av
detta att ett beslut om avvittring da inte erkénns i Island, Norge eller Danmark, eftersom be-
slutet inte har meddelats med st6d av behorighetsgrunderna i den nordiska dktenskapskonvent-
ionen. Om beslutet inte erkdnns, verkstélls det inte heller med stod av den nordiska verkstil-
lighetskonventionen. Tillimpningen av forordningen om makars formogenhetsforhallanden
forefaller ddrmed leda till att mojligheten att erkénna beslut som meddelats i Finland och deras
verkstdllbarhet forsdmras i andra nordiska lander &n i Sverige.

Nar tillimpningen av forordningen om makars formdgenhetsforhéllanden borjar, ska Finland
och Sverige i sina inbdrdes forbindelser tillimpa de bestéimmelser i forordningen som géller
behorighet och tillimplig lag. De avviker avsevirt frin motsvarande bestimmelser i den nor-
diska dktenskapskonventionen, vilket innebér att den enhetlighet som efterstrdvats med de
nordiska konventionerna kommer att forsvinna. Aven tillimpningssvarigheterna oOkar, ef-
tersom det inte dr entydigt i vilka fall ett drende som ska avgoras géller forbindelserna mellan
Finland och Sverige pa sa sitt att Finland och Sverige ska tillimpa forordningen om makars
formogenhetsforhéallanden pa det.

De nordiska ldanderna har inlett férhandlingar om hur de nordiska konventionerna ska tillam-
pas i framtiden och hur konventionerna vid behov ska dndras for att ovanndmnda problem ska
kunna elimineras eller lindras. Férhandlingarna har dock endast paborjats.

5 Beredningen av propositionen

Professor (emeritus) Markku Helin har p& uppdrag av justitieministeriet utarbetat ett utkast till
regeringsproposition om de lagstiftningséndringar som foérordningen om makars formdgen-
hetsforhéallanden och forordningen om formdgenhetsforhédllanden i registrerade partnerskap
forutsatter. Justitieministeriet bad sammanlagt 24 instanser yttra sig om forslaget till proposit-
ion. Utlatanden ldmnades in av foljande 11 instanser: finansministeriet, riksdagens justiticom-
budsman, Helsingfors hovritt, Rovaniemi hovritt, Helsingfors tingsrétt, Lapplands tingsrétt,
Birkalands tingsritt, Vanda tingsrétt, Lantméteriverket, Finlands Advokatférbund rf och Suo-
men tuomariliitto—Finlands domareférbund ry. Alla utlatanden kan ldsas pa webbplatsen ut-
latande.fi https://www.lausuntopalvelu. ﬁ/FI/Proposal/Part101pat10n9proposalld Ocb1fc30-
4d26-4731-a8fc-1170a1223391. De forslag som ingar i propositionen har beretts vid justitie-
ministeriet pd basis av utkastet till proposition och de remissvar som inkommit om det.

Remissvaren var allmént taget mycket positiva och de foreslagna losningarna ansags i regel
vérda understod.

De mest betydande kommentarerna i remissvaren géllde forslaget om forfarandet for sokande
av dndring. Helsingfors hovrétt, Rovaniemi hovritt och Finlands domareforbund fann den be-
stimmelse i lagforslaget om tillimpning av forordningarna problematisk enligt vilken ett av-
gorande av tingsritten gillande erkédnnande eller verkstillighetsforklaring av ett beslut ska
kunna 6verklagas utan sadant tillstand till fortsatt handldggning som anges i 25 a kap. i rétte-
gangsbalken. Enligt remissvaren kan den rétt till sddant kontradiktoriskt dndringssdkande som
forordningarna forutsitter genomforas inom ramen for systemet med tillstdnd till fortsatt
handldggning, eftersom de grunder for beviljande av tillstind som anges i réttegangsbalken &r
vaga. | remissvaren hénvisades det ocksa till regeringens proposition gillande utvidgning av
tillstdndet till fortsatt handldggning RP 246/2014 rd, déir det i frdga om EU-réttsakter som gil-
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ler erkdnnande och verkstéllighet av utlindska domar inte foreskrivs om undantag fran syste-
met med tillstand till fortsatt handldggning. Under den fortsatta beredningen har propositionen
dndrats s att beslut om erkénnande och verkstéllbarhetsforklaring som meddelats med stod av
forordningarna omfattas av systemet med tillstand till fortsatt handlédggning.

Utkastet till proposition innehdll bestimmelser om delgivning av beslut och om réttshjélp. For
att undvika overlappande reglering har dessa bestimmelser strukits i sjdlva propositionen. Be-
stimmelser om delgivning i dessa situationer finns i 31 § i lagen om internationell rattslig
hjélp och om erkénnande och verkstéllighet av domar pé civil- och handelsréttens omréde
(426/2015). Om rattshjilp i dessa situationer foreskrivs direkt i férordningarna och i fraga om
verkstéllighetskostnaderna i 4 § i réttshjilpslagen (257/2002). Den bestdmmelse om anpass-
ning av sakrétter som ingick i utkastet till proposition har ocksé strukits for att nationell regle-
ring inte ska begrinsa tillimpningen av forordningen. Motiveringen har kompletterats till
denna del.
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DETALJMOTIVERING
1 Lagforslag

1.1 Lag om tillimpning av radets forordningar om internationella pars formogenhets-
forhallanden

1 §. Tillampningsomrdde. 1 paragrafen anges lagens tillimpningsomrade. Enligt den innehaller
lagen bestimmelser som kompletterar forordningen om makars formogenhetsforhéllanden och
forordningen om formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap. De gor det mojligt att
tillimpa forordningarna i Finland.

I 2 mom. har det tagits in en informativ bestimmelse om vad som i lagen avses med medlems-
stat. Med medlemsstat avses ndmligen vid tillimpningen av de férordningar som avses i para-
grafen inte alla stater som hor till Europeiska unionen. Med medlemsstat avses i denna lag i
enlighet med vad som foreskrivs i artikel 70 i férordningarna en stat som hor till Europeiska
unionen och som deltar i genomforande av ett fordjupat samarbete i fragor som omfattas av
tillimpningsomradet for forordningen om makars formdgenhetsforhallanden och forordningen
om formogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap. De stater som hor till Europeiska un-
ionen men inte deltar i ett fordjupat samarbete inom tillimpningsomrédet f6r nimnda f6rord-
ningar betraktas séledes inte som medlemsstater i denna lag. De stater som deltar i fordjupat
samarbete dr enligt rddets beslut (EU) 2016/954 av den 9 juni 2016 f6ljande: Belgien, Bulga-
ren, Tjeckien, Tyskland, Grekland, Spanien, Frankrike, Kroatien, Italien, Cypern, Luxemburg,
Malta Nederlénderna, Osterrike, Portugal Slovenien, Finland och Sverlge Andra medlems-
stater kan ansluta sig till det fordjupade samarbetet senare, och kommissionen faststiller var
och ens medlemsstats deltagande genom sitt beslut. Uppdaterad information om de medlems-
stater som deltar 1 det fordjupade samarbete som anges i forordningarna finns i Europeiska e-
juridikportalen, som &r en e-tjinst som upprétthéalls av kommissionen.

2 §. Registrering av avtal om tillimplig lag. Den formella giltigheten for ett avtal som géller
tillamplig lag for makars formogenhetsforhallanden forutsétter enligt artikel 23 i férordningen
om makars formogenhetsforhéllanden normalt att avtalet har ingatts i den form som géller for
dktenskapsforord. Artikel 23 i forordningen om formogenhetsforhéllanden i registrerade part-
nerskap innehéller motsvarande bestimmelse, dir det hdnvisas till formkrav for partnerskaps-
forord. Med anledning av den hinvisningsbestimmelse som finns i 8 § i lagen om registrerat
partnerskap forutsitts det ocksa i artikel 23 i forordningen om formogenhetsforhallanden i re-
gistrerade partnerskap att formkraven for dktenskapsforord ska tillimpas, om finsk lag be-
stimmer formell giltighet for ett avtal om tillamplig lag.

Formkrav for dktenskapsforord finns i éktenskapslagen. Enligt dess 42 § ska éktenskapsforord
upprittas skriftligen. Dessutom ska ett dktenskapsforord ges in till magistraten for registrering
sa som foreskrivs i43 § i dktenskapslagen. I friga om éktenskapslagen dr det inte entydigt om
kravet pa registrering ska ridknas som ingdende i formen eller om det ska forstds som ett sepa-
rat extra krav. Ur dktenskapslagens synvinkel saknar hela frdgan betydelse. Problem uppstar
déremot dé det i de aktuella forordningarna forutsétts att den form som foreskrivs for dkten-
skapsforord ska anvéndas i lagvalsavtal.

Kravet att ett dktenskapsforord ska registreras ar satillvida en formell grund att underlatenhet
att iaktta det leder till att avtalet blir ogiltigt som dktenskapsforord oberoende av avtalets ma-
teriella giltighet. Eftersom avsikten i forordningarna har varit att likstélla dktenskapsforord
och lagvalsavtal med varandra i fragor som géller avtalens giltighet p& andra &n materiella
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grunder, torde det anses att registreringskravet med stod av artikel 23 i forordningarna ocksa
ska gilla ett avtal om tillimplig lag.

Enligt paragrafen ska ett avtal om tillimplig lag ldmnas in till magistraten for registrering pé
det sétt som foreskrivs i lagen om vissa personregister vid magistraterna (57/2005). Magistra-
ten registrerar avtalet utan att undersoka avtalets innehéll eller huruvida finsk lag eller eventu-
ellt lagen i ndgon annan stat ska tillimpas pa avtalets form.

3 §. Beslut om erkdnnande och verkstdllbarhet. Paragrafen innehéller bestimmelser om vilken
domstol som ska prova en ansdkan som géller erkdnnande eller verkstéllbarhetsforklaring av
ett beslut som meddelats i en annan medlemsstat med stdd av forordningen om makars formo-
genhetsforhallanden eller forordningen om formdgenhetsforhallanden 1 registrerade partner-
skap. Behorig ér enligt den foreslagna bestimmelsen tingsritten.

Enligt artikel 44.2 i forordningarna ska den lokala behorigheten bestimmas efter motpartens
domicil eller efter den plats dér verkstéllighet ska ske. I 2 mom. i den foreslagna paragrafen
har det tagits in en hénvisning till dessa bestimmelser. I forordningen anges inte behorig dom-
stol i de fall da det endast dr frdga om ansdokan om erkdnnande av ett beslut och motparten inte
har hemvist i Finland. Det foreslas darfor att ansokan da ska provas av Helsingfors tingsritt.

Bestdmmelser om provning av ansokan finns i artiklarna 45—48 i férordningarna. Om inte
nagot annat foljer av forordningarna, iakttas bestimmelserna i lagen om internationell rittslig
hjélp och om erkdnnande och verkstéllighet av domar pé civil- och handelsrittens omréde. Be-
stimmelser om erkdnnande och verkstéllighet av domar finns i lagens 8 kap. I dess 31 § finns
bestammelser om forfarandet vid behandlingen av ett 4rende och om delgivning av beslut.

4 §. Andringssokande. Paragrafen innehéller en bestimmelse om sékande av 4ndring i ett be-
slut som avses i 3 §. Enligt den foreslagna bestimmelsen soks dndring i tingsréttens beslut hos
hovritten utan att missndje anmaéls. Det krdvs ingen anmélan om missnoje till tingsrétten, ef-
tersom ett sddant krav skulle sté i strid med vad som i artikel 49.5 i forordningarna foreskrivs
om fristen for sokande av dndring. Om inget annat foljer av forordningen, tillimpas pa dnd-
ringssokande vad som foreskrivs 1 rittegdngsbalken. Detta innebar att det behdvs tillstand till
fortsatt handldggning i drendet.

5 §. Erkdnnande av vissa i Sverige meddelade beslut. Med stod av artikel 62.3 1 forordningen
om makars formogenhetsforhallanden far Finland trots forordningen tillimpa de nordiska
konventioner som ndmns dér pa erkédnnande och verkstéllighet av beslut som meddelats i Sve-
rige i den man konventionerna foreskriver enklare och snabbare forfaranden 4n forordningen.
Slutsatsen av den jamforelse som finns ovan i den allmdnna motiveringen var att erkdnnande
av ett beslut med stod av artikel 22 i den nordiska dktenskapskonventionen uppfyller de krav
som anges i nimnda artikel 62.3. Det foreslas darfor att artikel 22 i dktenskapskonventionen
ska tillimpas oberoende av forordningen om makars formogenhetsforhallanden.

Med stdd av artikel 22 i dktenskapskonventionen erkdnns endast sédana beslut inom forord-
ningens tillimpningsomrade som géller frdgor rérande avvittring av egendom. Dessutom for-
utsdtts det att frdgorna har provats i samband med ett yrkande om hemskillnad eller &kten-
skapsskillnad pa det sétt som avses i artikel 8 i dktenskapskonventionen eller i artikel 5 i for-
ordningarna och att de makar som &r parter 1 drendet uppfyller kraven i artikel 3 och 4 a i dkt-
enskapskonventionen i fraga om medborgarskap och hemvist. Artikel 22 i dktenskapskonvent-
ionen géller ddrmed inte erkdnnande av alla i Sverige meddelade beslut som omfattas av for-
ordningens tillimpningsomréde, utan i manga fall iakttas forordningen. Det bor dessutom no-
teras att forordningen, parallellt med den nordiska dktenskapskonventionen, tillimpas ocksa
pa erkénnande av sddana i Sverige meddelade beslut som omfattas av tillimpningsomradet for
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artikel 22 i dktenskapskonventionen. Ett praktiskt behov att kriva att ett beslut ska erkénnas
med stdod av dktenskapskonventionen torde finnas endast i de mycket sillsynta fall da ett be-
slut inte skulle kunna erkénnas med stod av férordningen.

6 §. Internationellt tvingande bestimmelser. Enligt artikel 30 i1 forordningarna begrénsar for-
ordningen inte domstolslandet att tillimpa de internationellt tvingande reglerna i sin egen lag,
dven om lagen i en fraimmande stat ska tillimpas pa de formogenhetsrattsliga verkningarna av
ett dktenskap eller av ett registrerat partnerskap. Genom att medlemsstaterna éberopar inter-
nationellt tvingande natur hos vissa bestimmelser som ingér i deras egna lagar kan de trygga
uppnaendet av mal som enligt dem &r avgoérande for deras sociala eller ekonomiska struktur,
dven om lagen i en frimmande stat annars ska tillimpas.

I 133 § i dktenskapslagen har de bestdimmelser i lagen angetts vara internationellt tvingande
som giller behovet av samtycke av den andra maken eller tillstind av domstol i en situation dé
maken avser att overldta den bostad som &r avsedd att anvindas som makarnas gemensamma
hem eller i lagen avsedd, for familjen viktig 16s egendom och denna egendom finns i Finland.
Internationellt tvingande &r dessutom enligt 134 § i dktenskapslagen de bestdmmelser som gil-
ler mdjlighet till jaAmkning vid avvittring och den efterlevande makens rétt att bo kvar i ma-
karnas gemensamma hem.

Enligt den foreslagna paragrafen ska ovanndmnda bestimmelser som 1 dktenskapslagen anges
vara internationellt tvingande tillimpas som tvingande ocksa nir tillimplig lag bestims med
stdd av forordningen om makars formdgenhetsforhallanden eller férordningen om férmdgen-
hetsforhéallanden 1 registrerade partnerskap. Den foreslagna bestimmelsen ar inte avsedd att
vara uttommande. Enligt forordningarna kan vilken frimmande stats lag som helst bli tillimp-
lig. Man da inte pa forhand utesluta mojligheten att den lag som ska tillimpas innehéller be-
stimmelser trots vilka det av tvingande skél &r nddvéndigt att tillimpa finsk lag. Troskeln for
tillimpning ska dock vara hog, vilket visas av den definition av internationellt tvingande reg-
ler som finns i férordningarna.

7 §. Oversittningar. 1 paragrafen foreskrivs det om sidan oversittning av handlingar som
domstolen kan krdva med stdd av artikel 46.2. I paragrafen foreslas det att en handling kan ges
in till domstolen dven Gversatt till engelska, utover finska eller svenska. Syftet med forslaget
ar att minska de praktiska svarigheter som hédnger samman med Overséttning av handlingar.
Domstolen ska dock alltid kunna kréva ett det gors en Oversittning till ndgotdera av Finlands
nationalsprak.

8 §. lkrafitrddande. 1 paragrafen finns en sedvanlig ikrafttridandebestimmelse. Lagen avses
trdda i kraft den 29 januari 2019 d4 tillimpningen av forordningarna inleds.

1.2 Aktenskapslagen

127 §. Nar forordningen om makars formogenhetsforhallanden borjar tillimpas kan paragra-
fens nuvarande nationella bestimmelser om finska domstolars behdrighet i &renden som géller
makars formogenhetsforhallanden inte lédngre tillimpas. I stéllet ska forordningen tillimpas.
Det foreslas dirfor att paragrafens 1 och 2 mom. ersétts med en hanvisning till forordningen
om makars formogenhetsforhallanden.

Paragrafens 3 mom. innehéller for nirvarande en bestimmelse enligt vilken en magistrat kan
registrera ett dktenskapsforord eller ett avtal om den lag som ska tillimpas pa makars formo-
genhetsforhallanden, d&ven om en finsk domstol inte dr behorig att prova ett drende som géller
makars formogenhetsforhdllanden. Oberoende av forordningen om makars formogenhetsfor-
hallanden kvarstar behovet av bestimmelsen, eftersom férordningens bestimmelser om beho-

32



RP 190/2018 rd

righet inte géller denna fraga. Magistraten &r inte heller i framtiden skyldig att i ett registre-
ringsdrende prova vilka slags anknytningar avtalsparterna har till Finland. Bestimmelsen far
dérfor std kvar och har tagits in i paragrafens 2 mom. Négra mindre sprékliga &ndringar har
gjorts pa finska.

127 a §. Enligt 1 mom. i den foreslagna paragrafen ska en domstol dér ett d&rende som géller
makars formogenhetsforhallanden har inletts, avbryta behandlingen av drendet, om samma
drende redan tidigare har inletts i en frimmande stat och det finns skél att anta att det beslut
som meddelas dér kan erkédnnas i Finland. Till ett 4&rende som har inletts i en frimmande stat
hénfor sig under vissa forutsittningar s.k. litispendens.

Bestdmmelsen har anknytning till den foreslagna 138 a §, enligt vilken ett i en frimmande stat
meddelat beslut om makars formogenhetsforhallanden under vissa forutsittningar kan erkén-
nas i Finland. Syftet med bestimmelsen om litispendens &r att forhindra att det i Finland med-
delas ett beslut som star i strid med ett utlaindskt beslut som erkdnns hér.

Enligt paragrafens 2 mom. uppstar litispendens inte utan villkor. Enligt den far behandlingen
av drendet dock inte avbrytas och behandlingen av ett avbrutet drende ska fortséttas, om det
finns skal att anta att drendet inte kommer att bli behandlat inom rimlig tid i den frimmande
staten 1 fraga eller om drendet annars av sérskilda skél behdver behandlas 1 Finland. Domsto-
len ska vid en beddmning av om ett sérskilt skél foreligger beakta alla omsténdigheter som in-
verkar pd saken, t.ex. vilka anknytningar &rendet har till Finland och & andra sidan till den
frimmande stat dér drendet har inletts och huruvida en réttvis rittegdng kan verkstéllas i den
staten.

Den foreslagna bestimmelsen kan tillimpas endast ndr ett drende har inletts i ett tredjeland,
dvs. 1 en sddan frammande stat som enligt forordningen om makars formogenhetsforhillanden
inte dr en medlemsstat. Om drendet har inletts i en medlemsstat, tillimpas forordningens be-
stimmelser pa litispendens. Den foreslagna bestimmelsens subsididra karaktér anges i lagens
140 §.

138 a §. Paragrafen innehéller en bestimmelse om erkédnnande i Finland av ett i en frimmande
stat meddelat beslut om makars formdgenhetsforhallanden. Med makars formogenhetsforhal-
landen avses formogenhetsforhallanden som har uppstatt mellan makar och i makars forhal-
lande till tredje man, som en foljd av dktenskapet eller dess uppldsning.

For att ett beslut ska kunna erkénnas i Finland ska drendet ha en sddan anknytning till den stat
dér beslutet har meddelats att utdvandet av behorigheten kan anses befogat. Enligt paragrafen
kan ett beslut erkdnnas om det har meddelats i den stat dér svaranden var bosatt eller i den stat
dar makarna tillsammans sist var bosatta, forutsatt att den ena maken fortfarande var bosatt 1
den staten nér drendet inleddes eller vid sin dod. (Paragrafen foljer pd svenska samma termi-
nologi som bestimmelserna i dktenskapslagen. Darfor anvands hdr ”vara bosatt” dven om for-
ordningarna anvinder “hemvist”). Dessutom kan ett beslut erkdnnas om svaranden godkinde
domstolens behdrighet efter det att drendet inleddes. Eftersom det avgdrande &r att behorig-
heten godkénns efter det att &rendet inleddes, ér ett avtal om behdrighet som har ingétts 14ngt
innan drendet inleddes i sig inte nog som bevis pa godkdnnande. Ett godkénnande ger inte hel-
ler alltid mojlighet att sluta sig till att svaranden gett sitt svaromal utan att géra en invdndning
om bristande behorighet, eftersom en sddan invéndning inte dr dndamélsenlig om domstolen
enligt lagen i domstolslandet har varit behorig oberoende av svarandens instillning.

Ett beslut som har meddelats i en frimmande stat ska enligt paragrafens 2 mom. erkénnas utan

sdrskild faststéllelse. Om en part dock vill fé ett giltigt beslut pé att det utlindska beslutet er-
kénns 1 Finland eller att det inte erkénns, kan Helsingfors tingsrétt enligt 2 mom. ge en sadan
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faststéllelse pa ansokan. Pa drendet tillampas riattegdngsbalkens bestimmelser om behandling-
en av ansokningsirenden.

Enligt lagens 140 § tillimpas paragrafen endast om nagot annat inte foljer av internationella
forpliktelser som binder Finland. S&dana forpliktelser existerar med stdd av EU:s forordning
om makars formogenhetsforhdllanden nir den férordningen tillimpas i domstolslandet, och
med stdd av de nordiska konventionerna néir beslutet har meddelats i ett annat nordiskt land.

138 b §. Paragrafen innehéller bestimmelser om de grunder pé vilka erkédnnande av ett ut-
landskt beslut ska végras. Ett beslut ska for det forsta inte erkénnas, om svaranden inte har
deltagit i rittegdngen och delgivningen av handlingarna skedde sa sent att svaranden inte hade
rimlig tid att forbereda sig (1 punkten). Ett beslut ska lamnas utan erkdnnande ocksa om det
stér 1 strid med ett i Finland meddelat beslut (2 punkten). S& som sagts ovan &r syftet med den
bestdammelse om litispendens som tagits in i 127 a § att forhindra uppkomsten av séddana situ-
ationer da ett drende provas i Finland, d&ven om det redan tidigare har inletts i en frimmande
stat och kan leda till ett beslut som erkédnns i Finland. Om &rendet dndé provas i Finland, vilket
ar mojligt med stdd av 127 a § 2 mom., utgdr detta ett hinder for att erkénna det utlindska be-
slutet.

Enligt 3 punkten ska ett beslut inte heller erkénnas om det star i strid med ett i ndgon annan
frimmande stat meddelat beslut som erkénns i Finland och den réttegéng till foljd av vilken
det beslutet meddelades inleddes fore rittengangen i fridga om erkénnande av beslutet. Erkén-
nande av ett utlindskt beslut kan &tminstone tillfélligt ocksa hindras av att drendet har inletts
antingen i Finland eller i en annan frimmande stat och att rittegangen i fraga kan leda till ett
beslut pa grund av vilket det utldindska beslutet inte erkénns (4 punkten). Dessutom kan ett be-
slut ldmnas utan erkdnnande, om ett erkédnnande skulle strida mot grunderna for Finlands
rattsordning. Att beslutet inte erkénns kan i det sistndmnda fallet bero p& avgorandets innehéll
eller pé allvarliga brister i rittegdngsforfarandet.

Verkstillbarhet for beslut som meddelats i en frammande stat

138 ¢ §. Paragrafen innehaller en bestimmelse om verkstéillbarhet i Finland i fraga om ett be-
slut som har meddelats i en frimmande stat och dr verkstéllbart dér. Enligt den &r en forutsétt-
ning for verkstillbarhet for det forsta att beslutet erkénns i Finland. Dessutom fordras s.k. ex-
ekvatur, dvs. att beslutet faststélls vara verkstéllbart. Beslut om faststéllelse fattas av Helsing-
fors tingsratt pa ansdkan. Kompletterande bestimmelser om det forfarande som ska tillampas i
arendet finns i lagen om internationell rittslig hjalp och om erkénnande och verkstéllighet av
domar pa civil- och handelsrattens omrade. Enligt dem iakttas vid behandlingen av drendet
vad som i réttegdngsbalken foreskrivs om behandling av ansékningsérenden. Ett sédant snab-
bare forfarande som anvénds i fall som omfattas av forordningen om makars formdgenhets-
forhallanden ska dérmed inte tillimpas i dessa fall. Ett beslut av Helsingfors tingsritt kan
overklagas hos hovritten och fran hovritten vidare hos hogsta domstolen i enlighet med de
allménna bestimmelserna.

1.3 Lagen om registrerat partnerskap

15 §. Nar forordningen om formdgenhetsforhallanden i registrerade partnerskap borjar tillam-
pas ska i forsta hand forordningen och endast i andra hand bestimmelser om de rattsliga verk-
ningarna av ett dktenskap tillimpas pa internationellt privatrittsliga fragor som géller de for-
mogenhetsrittsliga verkningarna av ett registrerat partnerskap. For att visa pa denna omstén-
dighet har det i paragrafen tagits in en hdnvisning till férordningen i fraga.
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14 Lagen om vissa personregister vid magistraterna

4 §. Anvindningsdndamadl for registret 6ver dktenskapsforordsdrenden. Enligt vad som sagts
tidigare kan det finnas behov att registrera ett avtal om tillimplig lag som parterna har ingatt
med stdd av forordningen om makars formogenhetsforhéllanden eller férordningen om for-
mogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap for att avtalet ska ha en giltig form eller fa
rattsliga verkningar i1 forhallande till tredje man. Det foreslas darfor att det i paragrafens
1 mom. tas in en 5 och 6 punkt, enligt vilka uppgifter om avtal fors in i registret dver dkten-
skapsforordsdrenden. Det dr motiverat att anvénda detta register for inférande av uppgifter, ef-
tersom det redan nu fors in uppgifter dir om sddana avtal om tillimplig lag som har ingétts
med stod av 135 § i dktenskapslagen.

I och med det tilldgg som gors i paragrafens 1 mom. kommer bestimmelsen i 6 § om forut-
sattningar for registrering av dktenskapsforordsdrenden att gélla lagvalsavtal som uppréttats
med stod av forordningen om makars formogenhetsforhéllanden och forordningen om formoé-
genhetsforhallanden i registrerade partnerskap.

2 Ikrafttridande

Lagarna foreslas trada i kraft den 29 januari 2019 da tillimpningen av férordningarna i huvud-
sak inleds.

Med stéd av vad som anforts ovan foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om tillimpning av ridets forordningar om internationella pars formoégenhetsforhallanden

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Tilldmpningsomrade

Denna lag innehaller kompletterande bestimmelser om tillimpningen av f6ljande EU-for-
ordningar:

1) radets forordning (EU) 2016/1103 om genomforande av ett fordjupat samarbete pad omra-
det for domstols behdrighet, tilldimplig lag samt erkénnande och verkstéllighet av domar i mal
om makars formogenhetsforhdllanden, nedan forordningen om makars férmogenhetsforhdl-
landen,

2) radets forordning (EU) 2016/1104 om genomforande av ett fordjupat samarbete pa omra-
det for domstols behorighet, tillimplig lag samt erkdnnande och verkstéllighet av domar i mal
om formdgenhetsrattsliga verkningar av registrerade partnerskap, nedan férordningen om for-
maogenhetsforhallanden i registrerade partnerskap.

Med medlemsstat avses 1 denna lag en stat som hor till Europeiska unionen och dér foérord-
ningen om makars formogenhetsforhéllanden ar tillamplig pé det sétt som foreskrivs i artikel
70.2 1 den forordningen och forordningen om formdgenhetstorhédllanden i registrerade partner-
skap ar tillamplig pa det sétt som foreskrivs i artikel 70.2 i den forordningen.

28
Registrering av avtal om tillaimplig lag

Ett avtal om tillimplig lag som avses i artikel 22 i forordningen om makars formdgenhets-
forhéllanden och i artikel 22 i forordningen om formdgenhetsforhdllanden i registrerade part-
nerskap ska ldmnas in till magistraten for registrering med iakttagande av vad som foreskrivs i
lagen om vissa personregister vid magistraterna (57/2005).

38
Beslut om erkinnande och verkstdillbarhet
En ansokan om erkénnande eller verkstéllbarhetsforklaring av ett beslut som meddelats i en

annan medlemsstat med stdd av forordningen om makars formdgenhetsforhallanden eller for-
ordningen om formdgenhetsforhallande i registrerade partnerskap ska prévas av en tingsratt.
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Ansokan ska ldmnas till den tingsritt som enligt artikel 44.2 i férordningen om makars for-
mogenhetsforhallanden eller artikel 44.2 i férordningen om formogenhetsforhéllanden i regi-
strerade partnerskap dr behorig i drendet. Om ingen tingsrétt enligt artikeln i fraga ar behorig,
ska ansokan provas av Helsingfors tingsrétt.

48
Andringssékande

Andring i ett beslut som tingsritten har fattat med stdd av 3 § sdks hos hovritten utan att
missndje anmdls.

58
Erkinnande av vissa i Sverige meddelade beslut

Ett 1 Sverige meddelat beslut i en frdga som giller avvittring av egendom ér trots forord-
ningen om makars formogenhetsforhallanden giltigt 1 Finland, péa det séitt som foreskrivs i ar-
tikel 22 i den mellan Finland, Danmark, Island, Norge och Sverige avslutade konventionen,
innehéllande internationellt privatrittsliga bestimmelser om dktenskap, adoption och férmyn-
derskap (FordrS 20/1931), om érendet har provats i samband med ett yrkande om &dktenskaps-
skillnad och beslutet géller makar som avses i artikel 3 1 konventionen.

Vad som foreskrivs i 1 mom. tillimpas dock inte, om makarna nér de ingick dktenskapet el-
ler senare under dktenskapet har bosatt sig i en stat som inte dr part i den konvention som
ndmns 1 1 mom.

63§
Internationellt tvingande bestimmelser

Vad som foreskrivs i 133 och 134 § i dktenskapslagen (234/1929) tillampas oberoende av
den lag i en frimmande stat som &r tillimplig med stod av férordningen om makars formé-
genhetsforhallanden eller forordningen om formdgenhetsforhallandena i registrerade partner-
skap.

78
Oversdttningar
De handlingar som avses 1 artikel 46.2 i forordningen om makars formdgenhetsforhallanden
och 1 artikel 46.2 i forordningen om formogenhetsforhéllanden i registrerade partnerskap far

ges in till domstolen dven Oversatta till engelska, om inte domstolen kraver att handlingarna
eller nagon av dem ska Oversittas till finska eller svenska.

8§
Tkrafttridande

Denna lag trider i kraft den 20 .
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Lag
om indring av dktenskapslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 aktenskapslagen (234/1929) 127 §, sadan den lyder i lagarna 1226/2001 och
929/2002, och

fogas till lagen en ny 127 a §, en ny 138 a § och en mellanrubrik fore den, en ny 138 b §
samt en ny 138 ¢ § och en mellanrubrik fére den som foljer:

127 §

Bestimmelser om finska domstolars behorighet 1 drenden som géiller makars formogenhets-
forhéllanden finns i radets forordning (EU) 2016/1103 om genomforande av ett fordjupat
samarbete pd omradet for domstols behdrighet, tillimplig lag samt erkdnnande och verkstal-
lighet av domar i mél om makars formogenhetsférhéllanden.

En finsk magistrat kan registrera ett dktenskapsforord eller ett avtal om den lag som ska till-
lampas pa makars formogenhetsforhéllanden, dven om en finsk domstol inte enligt 1 mom. &r
behorig att prova ett drende som géller makarnas formogenhetsforhallanden.

127 a §

En domstol ska avbryta behandlingen av ett drende som géller makars formdgenhetsforhal-
landen, om samma &rende redan tidigare har inletts i en frimmande stat och det finns skél att
anta att det beslut som meddelas dir kan erkédnnas i Finland enligt 138 a och 138 b §.

Behandlingen av drendet far dock inte avbrytas och behandlingen av ett avbrutet drende ska
fortsittas, om det finns skil att anta att drendet inte kommer att bli behandlat inom rimlig tid i
den frimmande staten i friga eller om drendet annars av sdrskilda skil behover behandlas i
Finland.

4 kap.
Makars rittsforhallanden

Erkdannande av beslut som meddelats i en frammande stat

138a§

Ett lagakraftvunnet beslut om makars formogenhetsforhéllande som har meddelats av en
domstol i en frimmande stat erkédnns 1 Finland, om beslutet har meddelats i den stat

1) dér svaranden var bosatt,

2) dir makarna tillsammans sist var bosatta och ddr den ena maken fortfarande var bosatt
néir drendet inleddes eller vid sin dod, eller

3) vars domstols behdrighet svaranden godkéande efter det att drendet inleddes.

Ett beslut som avses i 1 mom. erkdnns utan faststillelse. Helsingfors tingsratt kan dock pa
ansokan faststilla huruvida ett beslut ska erkdnnas i Finland.

138b §
Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 138 a § erkénns dock inte ett beslut som har med-
delats i en frimmande stat, om
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1) beslutet har fattats i svarandens franvaro och stimningsansdkan eller motsvarande hand-
ling inte har delgetts svaranden i sd god tid och pa ett saddant sitt att han eller hon skulle ha
kunnat forbereda sitt svaromal,

2) beslutet strider mot ett i Finland meddelat beslut,

3) beslutet strider mot ett sddant i ndgon annan frimmande stat meddelat beslut som erkénns
i Finland och den rittegéng till foljd av vilken det beslutet meddelades inleddes fore rétte-
gangen 1 fraga om erkdnnande av beslutet,

4) det antingen i Finland eller i ndgon annan frimmande stat pagar en rittegdng som kan
leda till ett beslut p& grund av vilket det aktuella beslutet inte erkénns enligt 2 eller 3 punkten,
eller

5) ett erkéinnande av beslutet skulle strida mot grunderna for Finlands réttsordning.

Verkstdllbarhet for beslut som meddelats i en frammande stat

138 ¢ §
Ett i en frimmande stat meddelat beslut om makars formdgenhetsforhallanden som é&r verk-
stdllbart i den staten och som erkdnns i Finland, kan verkstéllas hér, om Helsingfors tingsrétt
pa ansokan har forklarat det verkstallbart.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Lag
om indring av 15 § i lagen om registrerat partnerskap

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om registrerat partnerskap (950/2001) 15 § som foljer:

15§

Pé internationellt privatréttsliga fragor som géller de rattsliga verkningarna av ett registrerat
partnerskap tillimpas vad som foreskrivs om makars formogenhetsforhéllanden, om inte nagot
annat foljer av radets forordning (EU) 2016/1104 om genomférande av ett fordjupat samarbete
pa omradet for domstols behorighet, tillamplig lag samt erkdnnande och verkstéllighet av do-
mar i mal om formogenhetsrittsliga verkningar av registrerade partnerskap.

Pé ett registrerat partnerskap tillimpas dock inte den i Stockholm mellan Finland, Danmark,
Island, Norge och Sverige avslutade konventionen, innehallande internationellt privatrittsliga
bestammelser om &dktenskap, adoption och formynderskap (FordrS 20/1931) eller lagen om
godkénnande av den i Stockholm den 6 februari 1931 mellan Finland, Danmark, Island, Norge
och Sverige avslutade konventionen, innehallande internationellt privatrittsliga bestimmelser
om &ktenskap, adoption och formynderskap, samt om sagda konventions verkstéllighet
(413/1931).

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag
om indring av 4 § i lagen om vissa personregister vid magistraterna

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om vissa personregister vid magistraterna (57/2005) 4 § 1 mom. som foljer:

48
Anvindningsdndamal for registret 6ver dktenskapsforordsdrenden

I registret over dktenskapsforordsirenden infors uppgifter ur foljande handlingar:

1) anmaélningar enligt 35 § 4 mom. i dktenskapslagen (234/1929) om att giftordtten har ute-
slutits,

2) aktenskapsforord enligt 43 § 1 mom. i dktenskapslagen,

3) avvittringshandlingar enligt 104 § 2 mom. i dktenskapslagen,

4) avtal enligt 135 § 2 och 3 mom. i dktenskapslagen,

5) avtal om val av tillamplig lag enligt artikel 22 i radets férordning (EU) 2016/1103 om ge-
nomforande av ett fordjupat samarbete pd omradet for domstols behdrighet, tillimplig lag
samt erkidnnande och verkstillighet av domar i mél om makars formogenhetsforhéllanden,

6) avtal om val av tillimplig lag enligt artikel 22 i rddets forordning (EU) 2016/1104 om ge-
nomforande av ett fordjupat samarbete pd omrddet for domstols behdrighet, tillimplig lag
samt erkdnnande och verkstéllighet av domar i mal om formogenhetsrittsliga verkningar av
registrerade partnerskap.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Helsingfors den 18 oktober 2018

Statsminister

Juha Sipili

Justitieminister Antti Hikkdnen
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Bilagor
Parallelltext

Lag

om indring av dktenskapslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 aktenskapslagen (234/1929) 127 §, sadan den lyder i lagarna 1226/2001 och

929/2002, och

fogas till lagen en ny 127 a §, en ny 138 a § och en mellanrubrik fore den, en ny 138 b §
samt en ny 138 ¢ § och en mellanrubrik fére den som foljer:

Gdllande lydelse

127 §

En finsk domstol kan prova ett drende som
géller makars formogenhetsforhéllanden, om

1) svaranden ar bosatt eller har hemvist i
Finland,

2) kéranden dr bosatt eller har hemvist i
Finland och finsk lag skall tillampas pa ma-
karnas formogenhetsforhallanden,

3) makarna tillsammans sist var bosatta el-
ler hade sin sista gemensamma hemvist i Fin-
land, och den ena av makarna fortfarande ar
eller var bosatt eller har eller hade hemvist
hér vid sin dod,

4) den egendom som drendet géller finns i
Finland, eller

5) svaranden godkénner att drendet provas i
Finland eller avger svaromal i drendet utan
att gora invandningar om bristande behorig-
het.

En finsk domstol &r alltid behorig 1 drenden
som géller de atgirder som vidtagits av en
skiftesman som en finsk domstol férordnat.

En finsk magistrat kan registrera ett &kten-
skapsforord eller ett avtal om den lag som
skall tillimpas pa makars formogenhetsfor-
hallanden, dven om en finsk domstol inte en-
ligt 1 mom. &r behorig att prova ett drende
som géller makarnas formdgenhetsforhallan-
den.

Det som i 1 mom. foreskrivs om kiranden
och svaranden skall i ett ansokningsdrende

Foreslagen lydelse

127 §

Bestimmelser om finska domstolars behd-
righet i drenden som giller makars formo-
genhetsforhallanden finns i radets forordning
(EU) 2016/1103 om genomférande av ett
fordjupat samarbete pa omrddet for domstols
behorighet, tillimplig lag samt erkinnande
och verkstillighet av domar i mdl om makars
formégenhetsforhallanden.

En finsk magistrat kan registrera ett dkten-
skapsforord eller ett avtal om den lag som
ska tillimpas pa makars formogenhetsforhal-
landen, 4ven om en finsk domstol inte enligt
1 mom. &r behdrig att prova ett drende som
géller makarnas formdgenhetsforhallanden.
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Gidllande lydelse

tillimpas pad sokanden och dennes motpart.

Foreslagen lydelse

127 a§

En domstol ska avbryta behandlingen av
ett drende som gdller makars férmogenhets-
forhadllanden, om samma drende redan tidi-
gare har inletts i en frammande stat och det
finns skdl att anta att det beslut som medde-
las ddr kan erkinnas i Finland enligt 138 a
och 138 b 3.

Behandlingen av drendet far dock inte av-
brytas och behandlingen av ett avbrutet
drende ska fortsdttas, om det finns skdl att
anta att drendet inte kommer att bli behand-
lat inom rimlig tid i den frimmande staten i
frdga eller om drendet annars av sdrskilda
skdl behover behandlas i Finland.

4 kap.
Makars rittsforhallanden

Erkinnande av beslut som meddelats i en
firimmande stat

138a§

Ett lagakraftvunnet beslut om makars for-
maogenhetsforhdllande som har meddelats av
en domstol i en frimmande stat erkdnns i
Finland, om beslutet har meddelats i den stat

1) ddir svaranden var bosatt,

2) ddr makarna tillsammans sist var bo-
satta och ddr den ena maken fortfarande var
bosatt ndr drendet inleddes eller vid sin dod,
eller

3) vars domstols behdrighet svaranden
godkdnde efter det att drendet inleddes.

Ett beslut som avses i 1 mom. erkdnns utan
faststdllelse. Helsingfors tingsrdtt kan dock
pd ansokan faststilla huruvida ett beslut ska
erkdinnas i Finland.

138b §

Med avwvikelse fran vad som foreskrivs i
138 a § erkdnns dock inte ett beslut som har
meddelats i en frammande stat, om

1) beslutet har fattats i svarandens frdn-
varo och stimningsansokan eller motsva-
rande handling inte har delgetts svaranden i
sd god tid och pa ett sadant sdtt att han eller
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Foreslagen lydelse

hon skulle ha kunnat forbereda sitt svaromdl,

2) beslutet strider mot ett i Finland medde-
lat beslut,

3) beslutet strider mot ett sddant i ndgon
annan frammande stat meddelat beslut som
erkdnns i Finland och den rdttegang till foljd
av vilken det beslutet meddelades inleddes
fore rdttegdngen i fraga om erkdnnande av
beslutet,

4) det antingen i Finland eller i ndgon an-
nan frammande stat pdgdr en rdttegdng som
kan leda till ett beslut pa grund av vilket det
aktuella beslutet inte erkinns enligt 2 eller
3 punkten, eller

5) ett erkinnande av beslutet skulle strida
mot grunderna for Finlands rdttsordning.

Verkstillbarhet for beslut som meddelats i
en friimmande stat

138 ¢ §

Ett i en frammande stat meddelat beslut om
makars formogenhetsforhdllanden som dr
verkstdllbart i den staten och som erkdnns i
Finland, kan verkstdillas hdr, om Helsingfors
tingsrdtt pd ansékan har forklarat det verk-
stallbart.

Denna  lag  trider i kraft den
20 .
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Lag

om indring av 15 § i lagen om registrerat partnerskap

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om registrerat partnerskap (950/2001) 15 § som foljer:

Gillande lydelse

15§

Med avvikelse fran det som i 8 § foreskrivs
om registrerat partnerskaps rattsverkningar
skall pa ett registrerat partnerskap inte till-
lampas den i Stockholm mellan Finland,
Danmark, Island, Norge och Sverige avslu-
tade konventionen, innehéllande internation-
ellt privatrittsliga bestimmelser om é&kten-
skap, adoption och formynderskap (FordrS
20/1931) eller lagen om godkdnnande och
verkstdllighet av  ndmnda konvention
(413/1931).

Féreslagen lydelse

15§

Pa internationellt privatrittsliga fragor
som gidller de rdttsliga verkningarna av ett
registrerat partnerskap tillimpas vad som
foreskrivs om makars formoégenhetsforhal-
landen, om inte ndgot annat foljer av rddets
forordning (EU) 2016/1104 om genomfo-
rande av ett fordjupat samarbete pd omrddet
for domstols behorighet, tillimplig lag samt
erkdnnande och verkstillighet av domar i
mdl om formdgenhetsrdttsliga verkningar av
registrerade partnerskap.

Pa ett registrerat partnerskap tillimpas
dock inte den 1 Stockholm mellan Finland,
Danmark, Island, Norge och Sverige avslu-
tade konventionen, innehallande internation-
ellt privatrittsliga bestimmelser om é&kten-
skap, adoption och formynderskap (FordrS
20/1931) eller lagen om godkénnande av den
i Stockholm den 6 februari 1931 mellan Fin-
land, Danmark, Island, Norge och Sverige
avslutade konventionen, innehdllande inter-
nationellt privatrdttsliga bestimmelser om
dktenskap, adoption och formynderskap,
samt om sagda konventions verkstdillighet
(413/1931).

Denna
20 .

lag  triader i kraft den
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Lag

om indring av 4 § i lagen om vissa personregister vid magistraterna

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om vissa personregister vid magistraterna (57/2005) 4 § 1 mom. som foljer:

Gillande lydelse
48

Anvdndningsdndamal for registret 6ver dkt-
enskapsforordsdrenden

I registret Over &dktenskapsforordsarenden
infors uppgifter ur f6ljande handlingar enligt
dktenskapslagen (234/1929):

1) anmélningar enligt 35 § 4 mom. om att
giftoratten har uteslutits,

2) dktenskapsforord enligt 43 § 1 mom.,

3) avvittringshandlingar enligt 104 §
2 mom., samt

4) avtal enligt 135 § 2 och 3 mom.

Foreslagen lydelse
48

Anvdndningsdndamal for registret 6ver dkt-
enskapsforordsdrenden

I registret Over &dktenskapsforordsarenden
infors uppgifter ur foljande handlingar:

1) anméilningar enligt 35 § 4 mom. i dkten-
skapslagen (234/1929) om att giftordtten har
uteslutits,

2) dktenskapsforord enligt 43 § 1 mom. i
dktenskapslagen,

3) avvittringshandlingar enligt
2 mom. i dktenskapslagen,

4) avtal enligt 135 § 2 och 3 mom. i dkten-
skapslagen,

5) avtal om val av tilldmplig lag enligt ar-
tikel 22 i rddets forordning (EU)
2016/1103 om genomforande av ett fordjupat
samarbete pd omrddet for domstols behorig-
het, tillimplig lag samt erkdnnande och verk-
stillighet av domar i mdl om makars formo-
genhetsforhdllanden,

6) avtal om val av tillamplig lag enligt ar-
tikel 22 i rddets forordning (EU)
2016/1104 om genomforande av ett fordjupat
samarbete pd omrddet for domstols behorig-
het, tillimplig lag samt erkdnnande och verk-
stdllighet av domar i mdl om férmogenhets-
rattsliga verkningar av registrerade partner-
skap.

104 §

Denna  lag trider i  kraft den

20 .
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